Cehoslovani pa cirilometodijska cerkev.

~ Kopcem meseca septembra se snidejo dezelni in
drzavni poslanci mladoceSke stranke ter zanpni mozje
iz Cgéke in Moravske, da bi se razgovorili in zjedinili
o razglaSenem programu in taktiki z dne 14. julija t. L
Nekateri listi dokazujejo potrebo in nasovetujejo, da
bi v dosedanji program vlozili tudi tocko o cirilometo-
dijski cerkvi, ier silijo na to, naj bi mlado¢eska stranka
sklenila na shodu, da se odpoSlje posebna depntacija
neposredno k papezu Leonu XIII. s prodnjo, “da med
Cehosloyani v zemljah &eSke korone obnovi cirilome-
todijski obred, do katerega imajo nepretizno in nepo-
rusno pravo. Dasi je zagotovljena svoboda v verskih
stvaréh sosebno v ¢lenu XIV. drz osnovnih zakonov
cislitavske ustave, vendar priporo¢ajo novine neposredno
pogajanje narodnih zastopnikov s Sv. rimsko stolico.
Vidijo pa ¢as posebno primeren zato, ker se sam papez
Leon XIIL posebno trudi, da bi pridebil pravoslavne
Slovane za zjedlnjenje 7 Rimom. Ne morejo misliti, da

bi ta papez ne ustregel tudi zapadnim Slovanom, ako

bi se primernim potom wnaull za ponovljenje cirilome-
boduskega obreda sosebno Cehoslovani. Tako je torej

ne le moZno, ampak verojetno, da na shodu éeskoslo-

vanskih zaupnih moz pride do razgovorov, Ce ne celd
tadi do sklepov gledé na cirilometodijsko cerkev.
Optimistiski pa nikakor ne smemo biti; kajti mi
vidimo mnogostranske in velikanske zapreke, ki bi se
stayljale takim zaresnim sklepom. Kljubu temu pridejo
zapadni Slovani znaten kovak dalje, ée se le zares
: popnmejo “Cehoslovani cirilometodijske misli. Mi nikakor

ne verujemo in se niti za trenutek ne nadejamo, da bi

mogli Cehoslovani ali v obée zapadni Sloyani doseci
uze sedaj pozitivnih vspehoy v pogledu na obnovitev
cmlometoduske cerkve, ce tudi jedino v uniji z Rimom;
ali’ dobicki ostanejo veliki, ¢e tudi samo v negativnem
smislu.

‘Misljenje o vaznosti cirilometodijske cerkve med
('),ef;oslovani, da ne govorimo o proslih vekih, ni nikakor

novo ; ve¢ znamenitih moz GeSkoslovanskega naroda je
v raznih dobah tega stoletja povdarjalo imenitnost in
potrebo obnovitve cirilometodijske cerkve specijalno
med Cehoslovani, h katerim prvim sta bila dosla sveta
slovanska blagovestnika Ciril in Metod. Tadi je treba
pomniti, da je bilo poslednje desetletje med Cehoslovani
vedno nekaj listov, ki so teoretiSki se bavili z zgodo-
vino griko-vstoénega obreda in staroslovenskega obred-
nega jezika med zapadnimi Slovani. Poleg tega se je
znanstveno razkrilo mnogo virov o zgodovini cirilome-
todijske cerkve, také da so mogli nekateri listi raz-
glasati program, v katerem je stala poleg drvugih kot
glavna tocka o civilometodijski cerkvi. Ti listi so mnogo
storili, da je uze mnogo naobraZencev, ki pojmijo pomen
civilometodijske cerkve tudi za Cehoslovane. Poslednja
leta se spoznanje Se posebno Siri vsled intenzivnega
razpravljanja te tocke.

No pri vsem tem so Cehoslovani e jako zaostali,
in kolikor se dostaje obérga spoznanja, je sicer boljse,
nego med drugimi Slovani, ki rabijo latinico v pisavi
in rimski obred z latingéino v cerkvi; vendar pa ni
zadostno in dozorelo, da bi mogli zaupniki narodovi
premagati odloéilne zapreke in prodreti s kakimi pozi-
tivnimi sklepi.

Res je, da voditelji ne morejo ¢akati, dokler ne
dozori prek in prek ves narod za kako vazno vprasanje ;
ko bi vodniki ¢akali na tako ugodno poloZenje, bi obi-
¢ajno ne prispeli do nikakih izprememb in preobratov,
Voditelji morajo korakati naprej, naj zmagajo ali ne;
toda reSitvi vprasanja o cirilometodijski cerkvi med
(ehoslovani in drugimi zapadnimi Slovani se stavljajo
tolike zapreke, da jih ti narodi ne premagajo sami,
niti ko bi bili popolnoma dozoreli za to resitev. Te
zapreke so z2unaj zapadnih slovanskih navodov; te za-
preke se sestavljajo iz faktorjev, kateri Se le razkrijejo
slovanskim voditeljem, kakd so postopali napaéno, da so
zanemarjali razpravljanje vpradanja o cirilometodijski
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cerkvi do poslednje dobe, rekli bi, do dosedanjih in
poslednjih dnij.

No, pa oglejmo si stvar nekoliko, Inteligencija
ceSkoslovanska, kakor v ob&e zapadnih Slovanov, je
Zapad slepo posnemala tudi v verskih in s temi zdru-
zenih vprasanjih; po Zidovstvu popaceni liberalizem Jje
zasadil verski indiferentizem tudi med naobraZenstvo
zapadnih Slovanov ; indiferentizem Zapada se je moral
med zapadnimi Slovani Se povecati s tem, da Slovanom
ne more ugajati rimski nacijonalni obred z latinskim
obrednim jezikom, ker se je oboji ustanovil in razvil
le za Rimljane, in je torej naravmo vstvarjen le za
Romane, potem pa za Germane, ki so se iz srednjega
veka dalje razvijali pod vplivom latinske kulture.

Ni ¢éudo torej, ako je posvetno naobraZenstvo za-
padnih Slovanov preziralo verska in obredna vprasanja
ter ni uvazevalo, koliko moé ima cerkev na narodnost
vsakega naroda. Dasi se je Lorilo in se bori to na-
obraZenstvo za slovansko narodnost, vendar je pray
parodoksno zanemarjalo tisto totko, katera je najboljsa
za§Citnica narodnosti vstoénih Slovanov, bodisi pravo-
slavnih ali unijatskih. Taka je bila in je v zemljah
ceske korone, taka je tudi med Slovenci. Na Slovenskem
so se rogali ,Slovanskemu Svelu* cel6 v glavnem gla-
silu slovenske posvetne inteligencije, da razpravlja
verska vpradanja, specijalno gledé na cirilometodijsko
cerkev, in isto glavno glasilo ni od leta 1887 napisalo
¢lanka, ki bi pozitivno naobraZeni del naroda pougeval
0 vaznosti cirilometodijske cerkve. Tega ne omenjamo
iz animoznosti, ampak da bi konstatovali, kaké tudi
na najpristojniSem mestu slovenskega novinstva niso
poznali ali hoteli poznati vaZnosti cirilometodijske cerkve
za zad¢ito narodnosti zapadnih Slovanov v obée. Kar
se dostaje pa Cehoslovanoy samih, ¢itali smo ravno te
dni v listu, ki je namenjen ,radikalnemu* delu ceSkega
naobrazenstva, da ta del ¢esto ni¢ ne pozna pomena
cirilometodijske cerkve, in tu razglaeni nazori so taki, da
mislecemu ¢lankarju ,Narodnych Listov*® se niti ni vredno
zdelo, da bi pobijal tam tako napadno misljenje.

Zakoni napredka tudi pri teoretiSskem razpravljanju
$0 vezani na primerno dolg ¢as, in totka o cirilometo-
dijski cerkvi spada med taka vpraSanja, ki se ne dajo
kar nagloma vcepiti. Celé posamiéniku, ki ima voljo
zato, je treba dalje ¢asa premisljevati in pretresati pred-
met ; koliko bolj naobraZenstva v celoti in Sir§im mno-
zicam v skupnosti ! Zapadno vzgajanje nam je ravno
cirilometodijsko vprasanje jako obtezilo, da bi je poj-
mili, kakor je potrebno, in kakor so je od nekdaj umeli
najgloblji mislitelji slovanskih narodov.

Kolikor poznamo mi stvari, ovedel se je med dr-
zavniki in diplomati najbolj Bismarck, kaj pomeni ciri-
lometodijska cerkev za Slovanstvo in za zapadne Slovane
posebe. To toc¢ko je pa on razumel ne toliko iz tega,
kakor da bi jo bil pretresal samo od sebe, ampak per

analogiam. On je spoznal, da Hohenzollernska drZava
se more utrditi odlo¢ilno na podstavi protestantizma.

Avstro-Ogerska bi Bismarcka ne bila po godu, ko bi
bila preveé trdna s pomo&jo katolicizma, a ravmo takoé
se boji, da bi se avstro-ogerski Slovani preveé oboroZili
proti germanizaciji s pomocjo cirilometodijske cerkve,
in zato je Se te dni ovajala protestanska ,Kreuz-Zeitung*
avstro-ogerske Slovane, ¢es, da stremé k pravoslavju;
to je trdil ta pangermanski list celé v pogledu na gla-
goljsko maSo, katera se sedaj ¢ita v Crni Gori in Senj-
ski biskupiji. Kaké bi Sele razsajal, ko bi se avstro-
ogerski Slovani, z latinico, odloéili zares na cirilometo-
metodijski obred, ¢e tudi le v uniji z Rimom! V takem
smislu pa ovajajo zapadne Slovane njih lastni sinovi
kot latinizatorji. Vse to pa le dokazuje, da Bismarck
in Z njim pretestantska velika Neméija razume pomen
cerkvene organizacije za narodnost, oziroma tudi drZavo,
le Jatinizatorji slovanskih narodov ne! Jednako slepi
pa so tudi vsi tisti v Avstro-Ogerski, ki se drZé Bismar-
ckovih nazorov v pogledu na cirilometodijsko cerkev, in
ki zavirajo stremljenje k povratu te cerkve med avstro-
ogerskimi Slovani; kajti Bismarck in njegovi organi
opisujejo to stremljenje le zaradi tega kot opasno Av-
stro-Ogerski, ker bi postalo v resnici nevarno panger-
manizmu, ki hoce pridobiti za-se tudi zapadne Slovane.
Iz tega se vidi, kaké pravo in lojalno je tisto misljenje,
katero hode Avstro-Ogersko utrditi na podstavi ne samo
zapadne, ampak dveh, zapadne in vstoéne kulture.

Zaslepljenci pa ne izostanejo tudi nasproti gibanjn
ceikega naroda, in ¢ée gori omenjeni shod zaupnih moz
Cehoslovanov v resnici obveZe narodne zastopnike za
kak vazen sklep v pogledu na cirilometodijsko cerkev,
videli bodemo takoj razliéne vrste domaéih in tujih, no-
tranjih in zunanjih nasprotnikov Slovanstva v obée in
zapadnega posebe. Na prvem, a ne najvaznejSem mestu
oglasé se protl takim sklepom latinizatorski listi, kateri
delujejo med Cehoslovani proti vsemu, kar je elovanskeva
ravno také, kakor na Slovenskem. Ces§kim Mahniem
pridejo na pomoé takoj potem slovenski in Mahniéi 3e
kakega drugega zapadnega oddelka Slovanov,

Da bi nagajali Mladocehom, priteéejo ¢eSkim Mah-
niéem iz viSe in niZe hierarhije na pomoé kolikor toliko
tudi ,zmerni* Cehi, t. j. Staroiehi. Vsem tem pa se
pridruzi CeSko ,historiSko“ 1n nehiStorisko plemstvo;
za to gardo se oglasi sosebno Dunajski ,Vaterland*, in
na to stran ne bode ni¢ boljsa sedaj toliko pri Sloven-
cih priporofana ,Reichspost®.

Poljsko plemstvo v smislu nikdar ne poboljSanih
slovanskih uni¢evalcev pride po svojili glasilih navede-
nim Getam na pomo¢, in uZe same te &ete bodo po
raznih trobentah razgladale : glejte &edki panslavizem,
husitizem, ortodoksizem in Se kak izmisljeni ilojalizem !

S takim treskom bi bila uZe sama po sebi proti-
slovanska, prava Bismarckovska zmaga gotova; ali
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hajdi, e je drugih &et na razpolaganje: madjarsko-zi-
dovske trobente ne zanstanejo, in Se celé od juga pri-
sopihajo trobentice italijansko-iredentovskih glasil! Tako
bode pot pripravijena, da zmagonosno zasnujejo svoje
¢lanke nemsko-zidovska in nemdko nacijonalna glasila,
katerim ne bode treba drugega, kakor zveriziti to,
kar priobéijo dotlej glasila navedenih ¢et. Potem dok-
torinarno priromajo v Avstro-Ogersko Bismarckove , Ham-
burger Nachrichten® in junkerska ,Kreuz-Zeitung* poleg
nestevilnih drugih velikonemskih listoy. Také bodo na-
posled zagovarjali proti Cehoslovanom velikonemski
protestantski listi — avstrijski katolicizem in patijotizem.
Mi pa zaklic¢emo potem: Germanija, kaj hodes Se veé?
ViSim hierarhom katoliskim in njih slugam, raznim
Mahni¢em, pa pri taki druzbi zaklicemo: dober tek !
Kljubu vsem tem neugodnostim, ki se pokaZejo
gotovo, bomo pa, kakar reéeno, vendar radi, ako shod
zaupunih moZ teskega naroda pride do vaznih in ugod-
nih sklepov v pogledn na cirilometodijsko cerkev. Vsled
neizogibnil mnogovrstnih nasprotstev zacele so bodo
tudi inteligenciji odpirati oci, da je po kriviei zanemar-
jala eminentno vazno tocko, ki je potrebna v narodnem
programu zapadnih Slovanov. Tocko o cirilometodijski
bodo zacele ¢eSke novine intenzivniSe razpravljati, in
to utegne vplivati cel6 na slovensko, oziroma tudi hrvat-
sko inteligencijo, da prisili narodne novine k jednakemn
pretresanju iste tocke. S spozmanjem vaznosti cirilome-
todijske vedela bode inteligencija zapadnih Slovanov
fe bolje ceniti latinizatorsko rovanje, nego doslej, in
bo videla, za koga se je prav za prav dala najeti ista
latinizatorska stranka. Najveéi dobidek pa bode imela
inteligencija zapadnih Slovanov v tem, da razvidi, zakaj
se nemsko Zidovski podkupljeni, potem nemsko-nacijo-
nalni nepodkupljeni in od kraja ne le Bismarckovi,
ampak vsi velikonemski listi upirajo stremljenju zapadnih
Slovanov k povratu cirilometodijske cerkve. To spoz-
nanje bode mogla slovanska inteligencija Siriti med
SirSim narodom, in ko pride do tega, pride nekoliko tisti
vpliv ob mo¢, kateri sedaj s pomoéjo viSe hierarhije
pritiska na niZe svefeniStvo in na mnozice, in to vse v
protislovanskem smislu, ravno kakor zahtevajo — veli-
konemski interesi, katere je umel in Se vedno najbolje
ume Bismarck sam. Ce dosezé sedanje gibanje med Ce-
hoslovani zastran cirilometodijske cerkve tudi samo take
posredne vspehe, SirSe spoznanjé o vaZnosti cirilometo-
dijske cerkve zd zapadno Slovanstvo, in pa zajedno
vece spozuanje slovanskih zavestn h in nezavestnih na-
sprotnikov ; ¢e se pokaZejo, pravimo, tudi le taki do-
bi¢ki, bodo veliki dovolj da moremo biti za sedaj —
zadovoljni Z njimi! Ravno to nade preverjenje pa, da
sedaj Se toliko intenzivna momentanna propaganda ideje
cirilometodijske cerkve med Cehoslovani ne doseze
ob tej priliki 3e pozitivnih vspehov, s'li k opominu, da
na tako vaZna vpraSanja je treba pripravijati narod

polagoma, ker tudi tukaj je zakon razvoja, ki potre-
buje primernega Casa!

_@_
0 shodu zaupnih moz na Slovenskem.

»Slovenski Narod* iz dne 7. septembra (3t. 205)
v uvodnem élankun z naslovom ,Na strazi!* dokazuje
potrebo, da bi se sedli slovenski mozje od vseh stranij
na razgovor o programu in taktiki. Glasilc narodne
slovenske stranke kaze na izpremeno vsled koalicije,
da je ta razkosala slovenske zastopnike v drZavnem
zborn, in da se je koalicijski duh zanesel tudi v dezelni
zbor na Kranjsko. To je n. pr. najbolj pokazal kranjski
dezelni odbor, ki je ,pretrgal sklep obéinskega soveta
Ljnbljanskega gledé samoslovenskih napisov!* . . . ,to
stanje je rak, ki nam je zacel razjedati najboljsi del
slovenstva, iz katerega bi ostale slovenske pokrajine
rade zajemale moé in zdravo kri. KakSen je in mora
biti potem poloZaj ostalih Slovencev, raj§i moléimo!* . . .
»Treba je povedati, da to, kar se tira sedaj na Kranj-
skem, ni narodna politika...* ,Mi menimo da je napo-
¢ila potreba shoda zaupnih moZ, kateri naj v javnosti
da veljavo naéelu narodnosti kot neobhodno potrebnemu
in stalnemu vodilu slovenske politike, in doloéi tocke
narodnega programa ter taktiko za bliZnjo bodoénost.
To ozivi v marsikaterem srcu pogum za delovanje in
narod obvaruje razdejanje, éegar poéetki se kaZejo na
veselje sovraZnikov. In sedaj vabimo slovenske rodoljube
in narodne Casopise, naj bi se éim preje odloéili za korak
k nasovetovanemu shodu !*

V navedenih stavkih je jedro omenjenega ¢lanka
Nasovet je dober, ali pri sedanjem poloZenju se da te-
zavno izyrditi. Pred malo leti je bil shod znamenitih
moz slovenskih v Ljubljani; razglasili so povoljno dober
program in zavezali so se, da se ga bodo drzali. Toda
nekateri zastopniki so obvezo takoj prelomili. Ta slucaj
ne vspodbuja posebe k novemun jednakemu shodu. Po-
treba pa se dd dokazati Se z drugimi vzroki in razlogi
poleg tistih, katere je navedel ,Sl. Nar.* iz zive se-
danjosti. Vprasanje pa je, ¢esa se moremo nadejati od
takega shoda.

Na Slovenskem ste prav za prav le dve stranki;
jedna je narodna in jedino potrebna, druga je umetno
konservativna, dejanski protislovanska in protislovenska,
zato ne le brezpotrebna, ampak vsemu narodnemu raz-
voju naravnost Skodljiva. Ko bi doSli na nasovetovani
shod mozje tudi te nenarodne stranke, bi ne prislo do
nikakega zjedinjenja v potrebnih in odlecilnih tockah
programa ; jednako bi zavrgli nasovet o taktiki, kakorina
bi bila absolutno potrebna ravno pri sedanjem poloZenju
obce in specijalne koalicijske politike. V protislovanski
stranki doloéuje prav za prav le duhovenstvo, in ker
se z malimi izjemami niZe sveleniStvo podreja seda
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tudi politiSkim nazorom vise hierarhije, ta hierarhija
pa Ciniteljem, ki imajo oblast nad urejevanjem zunanje
in notranje politike, bi zaupni mozje, poslani od takéd
zvane konservativne stranke, glasovali proti vsemu,
kar je zares slovanskega v starem slovenskem programu,
zajedno tudi proti vsemu temu, kar bi popolnjevalo v
slovanskem smislu dosedanji program. Drugaéno pod-
poro bi dobil shod zaupnih mdz, ko bi imeli dovolj
nizega pogumnega sveceniStva, katero bi se kazalo
preverjeno, da se Se ne zagreSa proti svojim Skofom,
ako gre svojo pot v politiSkih in narodnih stvareh ;
tedaj bi se mogli nadejati, da znaten del tudi konser-
vativne stranke potegne z zaupnimi moZmi narodne
stranke. Také bi dobili sklepi shoda posebno, nekako
avtoritativno veljavo na zunaj, in ta zunanji blis¢ je
potreben, kakor kaze zgodovina naSega ustavnega Ziv-
ljenja, ne le v drzavnem zboru, ampak tudi za naSo
diplomacijo, ki raduni s parlamentarnimi formalnostimi
delegacij in drugih zastopov.

Ostaje po takem na shodu prostor le za zaupne
moze narodne stranke. Poslednja se more pa tolaZiti
s tem, da velina zavestnega naroda je na njeni strani,
in mi celé trdimo, da tudi veéina niZega sveceniStva
je vsaj v duhu in sreu pri starem narodnem programu,
torej tudi pri sedanji narodni stranki. Svecenistvo v
obmejnih zemljah ima e cel6 stopinjo veé narodnega
duha v sebi, nego kranjska, katera nima neposredno
opraviti s takimi nacijonalnimi nasprotniki, kakor slo-
vensko sveéeniStvo ob periferiji idejalne Slovenije.

Kar se dostaje zaupnih méz narodne stranke in
teh ,konservativeev®, ki bi bili pogumni dovolj, da bi
se udelezili shoda narodne stranke, bilo bi pa vendar
potrebno, da bi jih kdo povabil na shod. Nam ni jasno,
kaké si misli élankar narodnega dnevnika, da naj se
odlodijo zaupni mozje za shod. Tu bi bil potreben kak
odbor ad hoc, ¢e ni avtoritete posamilne osebe dovolj.
Z druge strani pa také ali tako sezvani ali seSedSi se
zaupni moZje potrebujejo poprej premisljevanja o do-
loénih vpraSanjih; kajti na shodu ni ve¢ casa, da bi

vsakdor pretresel takoj, kar pride na razgovor. Zato bi
bilo primerno, da se snide poprej kaka kopica ali manjSe
Stevilo misledih rodoljubov, da se zjedinijo o tockah,
katere bi prisle na vrsto na pravem shodu. Treba bi
torej bilo poprej razglasiti program o programu in tak-
tiki, kakor so to letos stovili Mladocehi, dne 14. julija
t. I, da more na podstavi razglasenega programa izvr-
Siti se kedar koli shod zaupnih mdz Cehoslovanov.
Analogija postopanja mladoceske stranke kaZe najkrajso
pot shodu zaunpnih méz tudi Slovencey.

Ko bi se Slovenci ravnali po tem nasovetn, bi ne
bilo potrebno niti poprej§nje razgovarjanje po ¢asopisih;
poslednji bi pretresali le to, kar bi omenjena kopica
razglasila kot primerne tofke o programm in taktiki.
Niti bi ne dovajalo do zazelenega cilja, ko bi zaceli
narodni Casopisi razpravljati program in ‘taktiko brez
poprejénje, tu nasovetovane zasnove; kajti tudi pri slo-
venskih ¢asopisih so razne glave in razni vplivi, in ne ve
se, ali bi prisli do kakega soglasja. Vrhu tega dokazuje
+Sl. Narod* tudi nwjnost shoda, torej gre tukaj tudi za
¢as, in tudi to priporoéa analogno postopanje z Mlado-
¢ehi.

Dobiéek od takega shoda bi bil pri vseh nedo-
statkih vendar povoljen. Shod bi nekako razkril, na
kake strani smo uze dozoreli, in v ¢em smo Se zaostali
za drugimi. Novinstvo narodno bi razvidelo, katere
toéke potrebujejo Se razoravanja in pojaSnjevanja, in
samo bi delovalo bolj v jednem in istem duhn. Tudi v
narodnem ¢éasopisju slovenskem ni namre¢ vedno jed-
notnega duha, in tu pa tam, sosebno pri izpremembi
poloZenja, se kak casnik prenagli in potem bi krivdo
rad zvalil tudi na druge casopise. Shod zaupnih mdz,
kateremu bi pozneje utegnili slediti jedunaki drugi shodi,
bi pa dal nekako direktivo zastopnikom, dejateljem v
obée in tudi narodnim novinam. Také je vzrokov obilo,
ki kaZejo na potrebo in dobicek shoda zaupnih moz,
ako bi se izviSil kmalu kje na Slovenskem. Za sedaj,
menimo, je to dovolj od nasSe strani, da ustrezemo tudi
mi vabilu ,Slov. Naroda®.

Ko bil bi droben jaz ti ptic.

Ko bi bil droben jaz ti ptid,
Ne pel bi tebi &isto nié!
A zletel bi ti na srce,
In Jjubil ga, kar moéi je,
S peruti bi naslonil se
Na tvoje belo liece,
In z usten pil bi sladki med
Najslajsi, kar ima ga svet.

Ko bil bi solnca zarek jaz,

Srca raztopil bi tvoj mraz,
Da vsa bi se ogrela mi,
Kot ogenj vsplamenela ti.

Ko bil bi vetrié jaz lehak,
Poljub bi dal ti jaz mehak
Na bistre tvoje olice,
Na drobne tvoje rotice.
In na uho bi ti Septal,
Da sam je Bog me ti poslal,
Da tajno svojo ti povem,
In te sladko ljubiti smem.

Ko bil ob poti bi jaz cvet,

Sladek lovil bi tvoj pogled.
Saj v bojah krasnih bi razcvel
Da le pogled bi tvoj ujel.

Saj di%al bi prijeten, ljub,

Da le dobil bi tvoj poljub,
In dotakniti te se smel.
Morda bi ti srce razgrel?

Gorelo tvoje bi srce,
Plamtelo srefno bi za me.
Jaz v sre¢i bi se ti topil:
Ti moja bi, jaz tvoj bi bill
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Der Konigssohn Marko.”

(Nastavak.)
(Vidi 7., 8., 9., 10,, 12., 13., 14. i 15. broj.)

Osvrnut ¢emo se danas na kakvocu a) slovaka''),
b) trohejd — u izvornom i prevedenom desetercu ).
Kakve jesn ili kakve imaju biti slovke '**), o tome

Rano rani Turkinja djevojka
Prije zore i bijela dana
Na Maricu bijeliti platno.
Do sunca joj bistra voda bila.
Od sunca se voda zamutila,
Udarila mutna i krvava,
Pa pronosi konje i kalpake,
Izpred podne rinjene junake.
(M. Kr, poznaje ofevn sablju, 1 -8.)

ne mozemo tuj razpravljati na dougo i Siroko s razloga
napomenutoga u zadnjem. broju LSl Sv.“**) § toga
neka nam pomoZe ona: Verba movent, exempla trahunt.

Zeitlich frih erwacht das Tirkenmédchen
Vor dem Morgenroth des weissen Tages,
Geht zur Maritza zur Leinwandbleiche.
Klar wars Wasser bis zum Sonnenaufgang ;
Doch von da begann es sich zu tritben,
Trab und blutig kam es hergeflossen,
Brachte viel mit sich an Pferden, Kalpaks,
Gegen Mittag Helden auch voll Wunden.

(Des Vaters Sibel, 1—8.)

Prevedeni su deseterci dalji od izvornih. Jesn li dalji jedino s pravopisa njemackoga ?

Malo vreme za tim postajalo,
Dodje ferman od cara turskoga
Mustaf-agi, da ide na vojsku.
Ode Mujo na careva vojsku,
Pripasao sablju okovanu;

Kada dodje u carevu vojsku,
Gleda sablju malo i veliko,
Nikome se izvaditi ne da.

(Ista pjesma, 74—82.)
Jo§ jasnije :

Al besedi vojvoda Milosu:
»A moj brate, Kraljeviéu Marko!
Ja bi tebe, brate, popevao,
Al sam sinoé mlogo pio vino
U planini s vilom Ravijojlom,
Pak je mene zapretila vila,
Ako mene ¢uje da popevam,
Hoée mene ona ustreliti
I u grlo i u srce zivo“.

(Kr. M. i vila Ravijojla, 14 -22.)

Nun entgegnet Milosch, der Wojwode:
»Bundesbruder, koniglicher Marko!
Gerne wird’ ich, wie' du winschest, singen,
Aber gestern hab’ ich Wein getrunken
Im Gebirge mit der Rawijojla —
Und da hat die Wila mirs verboten,
"~ Wirde sie mich heute singen héren,
Mit dem Pfeile wilrde sie durchbohren
Mir die Kehle und das Herz voll Leben.
(Wila Ravijojla wird Markos Bundesschwester,
' 14—22)

Iz toga je razvidno, od kolike je vaznosti, kakve
su u desetercu, izvornom i prevedenom, pojedine slovke.
Ako se pojedine slovke dadu ditati lako, gladko, milo-
glasno, onda je, dasto, i deseterac lahak, gladak, miloglasan.

*¥) U zadnjem broju &itaj: Iz ,Zenitbe Kraljeviéa Marka®.
') V. z, br. — O tome jo§ u buduéem broju. — ') V.,
prijasnje brojeve. — '**) Slovke jesu: a) 1 vokal, %) 1 vokal 4
1 konsonanat, ¢) 1 kons. + 1 vok.,, 'd) 1 k. -1 v. 4 1 k., )
1v+2k, N2k 4+ 1v, o)1k 4 1v.+ 2k, b 2k,

+1v.4+ 1k, )2k +1v.+2k, B 1v.+8k, )8k, .

+ IV M1k +1v4+8k m2k +1v.+38k,0)38k

Wenig Zeit nur war seitdem verflosen,
Von dem Tiarkenkaiser komt ein Ferman
Das der Mustaf in den Krig sol zien.
Mustaf 3nalt sih um den Sarfen Sibel —
Und als er beim Tirkenhere ankomt
Vird besén von gros und klein der Sibel,
Nimand kan des Sibels Klinge zien.

(Ista pjesma, 72—79.)

Al-be-se-di-voj-vo-da-Mi-lo-fu :
»A-moj-bra-te--Kra-lje-vi-¢u-Mar-ko !
Ja-bi-te-be-,bra-te- po-pe-va-o,
Al-sam-si-noé-mlo-go-pi-o-vi-no
U-pla-ni-ni-svi-lom-Ra-vi-joj-lom,
Pak-je-me-ne-za-pre-ti-la-vi-la,
A-ko-me-ne-tu-je-da-po-pe-vam,
Ho-¢e-me-ne-o-na-u-stre-li-ti
I-u-gr-lo-i-u-sr-ce-Zi-vo.

Nun-ent-ge-gnet-Mi-losch-, '**) der-Woj-wo-de '*7) :
pBun-des-bru-der-, ké-nig-li-cher-Mar-ko. '*¥)
Ger-ne-witrd™-ich-, wie-du-wiin-schest-, sin-gen,
A-ber-ge-stern-hab’-ich-Wein-ge-trun-ken
Im-Ge-bir-ge-mit-der-Ra-vi-joj-la — '**)
Und-da-hat-die-Wi-la-mirs-ver-bo-ten.
Wiir-de-sie-mich-heu-te-sin-gen-hé-ren,
Mit-dem-Pfei-le-wiir-de-sie-durch-bhoh-ren
Mir-die-Keh-le-und-das-Herz-voll-Le-ben. '7°)

Prevoditelju se je tuj driati, prije svega, pravila: Cim
manje konsonanata, tim bolje. ')

A sada nekoliko rieéi o kakvoéi troheja u izvornom
i prevedenom desetercu. ')

+1v+4+1k,p)8k +1v.+2k,¢)8k. +1v.+ 3k
— U njemackom na mjestu jednoga vokala mogu stojati dva. —
%) Proveden nije stih: Ode Mujo na carevu vojsku. — ') Vidi
zadnji broj. — ') V, op. 167. — '*) V. op. 168. — ') V. op
169, — 1) V. 10. br. — ') V. zadnji broj. -- Usporedi tali-
Jansku poeziju. 3
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Ode Marko u Prilipa grada,

Pivajuéi, Sare igrajudi,

Pa se hvali Angjeliji ljubi:
Ja sam cara lepo darivao,
I bana sam lipo darivao,
Darivao i blagosivao.

a) Ode, Marko, grada, hvali, ljubi, virna, ljubo,
moja, evo, meni, kuma, evo, meni, meni, vile, cara, lipo,
straze, doka — tuj je jedna rie¢ = jedan trohej (jedan
trohej = jedna riec). ")

b) Pa se, ta Sto, me je, §to su, ja sam, ja sam —
dvie riedi citaju se kao jedna (pase, tasto i t. d.).

¢) Pivajuéi, igrajuéi, Angjeliji, Angjelijo, darivala,
darivale, darivao, darivao, darivao, éuvajuéi — jedna
rie¢ = dva troheja (dva troheja = jedna riec).

Seitdem uns're Welt erschaffen wurde,
Hat 's kein gross'res Wunder je gegeben —
Auch erzihlte man von keinem gréss'ren —
Als vom Wunder des Prisrender Schlosses,
Bei dem Hiuptling sogenannten Leka —
Dieses Wunder ist die Maid Rosanda.
Wie sie schon ist — niemand kann ’s erzihlen!
Wo ’s nur Linder gibt nach allen Winden,
Ob die Reiche tirkisch sind ob giaurisch,
Sucht vergeblich man nach einer zweiten . . .
(Die stolze Rossanda, 1—:0.)

Dieser warf mich auf den Grund des Kerkers.
(Str. 180.)

Hor, den Schwur beim festen Glauben schwor’ ich.
(Str. 131.)

Und der Sultan weicht, doch Marko folgt ihm.

(Str. 141.)
Fiirchte nichts und komm, dass wir uns lieben.

(Str. 151.)
Kehrt dann heim zum weissen Schlosse Prilip.

(Str. 154).

Tuj ima deseteraca, koji sastoje iz sedam, osam i
devet rieci. Ako deseterac sastoji iz devet rieéi, onda
Je_samo jedan trohej — jedna rieé, od ostalih je Getiriju
Jedan trohej = dvie riedi. Sto smo o izvorniku rekli
sub ¢, vrlo je riedko u njemackom. ')

Iz toga i proizlazi, da su nekoji troheji — na
njemackom — bogaljasti i topolasti, grbavi i hromi,
nekoji takovi, da na papiru predstavljaju — o, ali nisa
troheji ni u ustima onoga, koji ih izgovara, ni u udima
onoga, koji ih slua.

Seitdem, hat 's kein, man von, als vom, bei dem,
18t die, wo 's nur, gibt nach, sind ob, man nach, jung
war, Streithengst, quer ihn, durch die, traf dabei ein,

Jewrosima meine theure Schwester.
(Str. 17.)
Sondern wéhle meine liebe Schwester,
Meine theure Schwester Jewrosima.
‘ ) (Str. 19.)
Wenn wir morgen solches machen wollten.
(Str. 23.)

') Vidi dosadanje brojeve. — ') [freatska narodna
pjesma ne ima jambd i anapesti, njemacka (Nibelungslied) ne ima
trohgjd i daktild. — ') Doka je &ta se: dokaje (vidi b), —
") N. pr. Herrlichkeiten, iibertreiben, Lehrerinnen, feierliche
it di—= 1)V, 10. br. — ) V. zadnji broj. -

»Angjelijo, virna ljubo moja,
Evo meni vezena koSulja,
Ta 5to me je kuma darivala.

Evo meni potajno oruZje,

Sto su meni vile darivale.

Ja sam cara, moja virna ljuba,
Ostali su ¢uvajuéi straze

Bez promine, doka je krajine.

d) U Prilipa, bez promine — dvie rieéi (koje se
¢itaju kao jedna) = dva troheja.

¢) Vezena kosulja, potajno oruzje, i blagosivao —
dvie rieéi = tri troheja.

f) Doka je krajine — tri rieéi = tri troheja. ')

NajviSe ima troheja, kakvi sub @ i c. Drugi je dio
deseterca ¢esto (v 9. br.), kako sub e.

Einstens als ich jung war noch an Jahren,
Ritt ich Scharaz, meinen treuen Streithengst,
Jagte quer ihn durch die schwarzen Berge,
Traf dabei ein tirkgewordenes Mianlein.
(Str. 128.)
Mutter Jewrosima fragt den Marko:
»0 mein Sohn, du Kraljewitsche Marko,
Warum machst du so viel fromme Werke ?
Hast du dich denn schwer an Gott versindigt
Oder hast du unrecht Gut erwozben ?
(Die Tochter des Mohrcnkidnigs, 1-5)

Und er spricht zn ihm mit lauter Stimme,
Laut spricht er zu ihm mit stolzer Miene..
(Str. 191.)
Marko trinkt den Wein auf einen Zug aus.
(Str. 196.)
Kehrt er ein und ldsst yom Wein sich schmecken.
(Str. 199.)
Wenn nur Gott will und das Glick der Helden.
(Str. 218.)
Nimmt den Pflug und spannt vor ihn die Ochsen.
(Str. 235.)

dich denn, weicht doch, komm dass, wir uns, laut spricht’
Zug aus i t. d. — kakvi su to troheji?

O mein Sohn, du Kraljewitsche Marko .. .. Hast
du dich denn schwer an Gott versindigt — to nisu .
troheji, to su jambi, premda i prvi i drugi deseterac
poc¢inje nenaglafenom slovkom. Istotako stihovi: Marko
trinkt den Wein auf einen Zug ans, Kehrt er ein und
lisst vom Wein sich schmecken, Nimmt den Pflug und
spannt vor ihm die Ochsen (v. 9, 10, 12, 13, 14 i
15 br.). ') el

Dosta su gladki n. pr. ovi stihovi (to priznajemo,
imajuéi obzir na ono, o cemu smo govorili u zadnjem
broju) :

- Reite, Marko, noch ein wenig weiter.
(Str. 54.)

Im Gebirge hab’ ich eine Wila,

Eine Wila, meine Bundesschwester;

Diese gab mir beide graue Falken,

Und sie gab mir beide bdsen Hunde. '?")

(Str. 95.)

**) Op. ur.: O tem se bode govorilo ved y razpravici:
nHrvatsko-srbski deseterec v slovenskih pesnikih“.

(Nastavak dodje.) Priredio dr. Truoplesar.
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Mojo sréno kri Skropite.

Mojo sréno kri §kropite

Po planinskih soln&nih tleh,
Kakor seme jo vrzite

Po doleh in po bregeh.

Pomlad iz krvi rodila
Cvetke tisotere bo,

Ter prijazno mi gojila
Svoje nezne héere bo,

Deve zorne, delki zali
Brali bodo roze te,

V kite bodo jih spravljali,
Devali jih na srce.

In srce jim bo ogrelo,
Cvetja veraslo iz krvi,

Da za rod in dom plamtelo
Bode jim do konca dni.

Iz S. Gregoréicevih poezij.

1.

Motx. CpPYHAR Kpbl WKPONHTe.
Mows cpumx Epsl wxpommre

ITo maammmcxux coamummx Taex,
Kaxop chxa w ppaure

Ilo pozex um mo Gphrex.

IToxaax ws xpsu poxmaa
Ilptrre tRICRYepe G

Tep upissuo su rouaa
Croa memme xvepe Gx.

Jbse sopme, xbukn saxy
Bpamu 6xax prma 1a,

B xure Gaxw Hx cupasasu,
Jbpaan ux ma cpue.

Hu cpue ux 6% orphao
Ishree B3pacio ws xpau,

Jla 3a pox mm oM maaxrbio
Byjge un 1o xomua gumii.

Kposbio cepaua opowaiite.

Kpossio ceppua opomaiire
Tlousy ropnwow 0w,

H xaxs chus ce Gpocaiire
Ilo ropaxs u mo jxoay.

Has xposm wocit poxares
Muanxn reicaun nebrons.

Cranyrs gouku pasusbrarses,
Marymxs pawxars xio06oBs.

Cranyrs abpsr M KpacaBisl
9 cobupars wsbrar,

H peh wxm xpacomarnes
Moao0it BOTS HA IPYAM.

Hxn cepama xe saropares

Ors orms B%h Moeil EpOBI,
Bebh owh samesexsren

3a mapons M JoXB BB AWGBH.

M, A, Jdaxypexi,

ar 2%
Bog i Hrwati!

Izvirnik.
Padaj tamo U davnini
Padaj samo, U tadjini

Sini sunce, zlatno sini.
Jednom nadoj domovini.
Mi molimo dugo vece,

Da se vrate dani srece,
Razpet rod nam jedva dise,
‘Al mu vjeru ne ubide;

U borbi ga svetoj prati:
Bog i Hrvati!

Samo napried! . . Svetim otim
Nek vremena riekom plav nam

Samo Zivlje uprimo sad veslom,
Jere viek nas, braco, &eka novi!

Samo napried! . . . Zora dobe

S inim pucim da nas vidi ravne!
Samo napried! . . Buduénost nas zove,

Proslosti nas sjecajuci slavne,

Samo napried!

Dva nam diva slavno pala
Tuzna majka zakukala,
Zaplakala raztuZena ;
Tjesila ju dieca njena:
Pali Zrinski Frankopani,
Doé ¢e opet sretni dani,
Vjeruj, majko, to ée dati:
Bog 1 Hrvati!

Prosle duge

Crne tuge,

A zlokobne tudje ptice
PaliSe nam vostanice,

I kopase raku nama,

Da nas skrije crna tama;
Ne dage nas zakopati:
Bog i Hrvati!

e L

Samo n

geslom
plovi!

nove Al &to zato ?! , . Kad smo svih vjekova
Grdnom dosad odoljeli biesu,

Kad nam joster s tezkih vaj! okova
Silne ruke satrunile niesu,

.+ . Uprimo sad veslom

Da nam cilja plav se prije dovi!

SRNHE R

Boxe, xoxy ua cw'jer aacri
Xsaay najy Ges mpcranxa,
Ha mouerky osor aanka
Yagugen T yagax, %oj.

Cp6unoBa

Tu mac Gpams OX MPOUACTH,
JleCHEIOX HAC CBETOM MITHTH,
Jla BpHjeiHM H UeCcTHTH
Yeuypaxno xaxem CRoj.

Buduénosti cvjetnog do otoka
Mnogo joite na nas vreba jada,

I s toga bi spasonosnog toka,
Mnoga sila play nam skrenut rada.

apried.

Samo napried! . .

MONMKTBaA.

Illzo max ore ryha pyxa,
Ilosparn max xolpu Gome;
Ja HAX IpPBA KpyHA MOXKe
Hcerox caamox saamcrar.

@p. Ilerccruns,

Tad je smielo

Digd &elo

Posred tame Ante stari,
Srca nada da razzari.
Razvio je slavni

Na§ hrvatski stijeg davni;
Na njemu se geslo zlati:
Bog i Hrvati!

. Katalinié-Jeretov.

Zar da sada, gdje se Zeljnoj meti
Ljutom borbom domaknusmo blize,
Za dom mili da predamo mrieti

Sad, kad plam nas sjajne grije ZiZe ?

Samo napried! . . Srca nek ne klonu,
Desnica nam malaksati nece,

Samo napried! . . U dalj glete onu:
Ine plavi sustale su veée! . ..

Svetim otim geslom,
U viek, braco, zaplovimo novi! . . .

Emin.

Crocium cx0 gocta Xyxa,
TexoM NMymux mer Hjexosa,
Poberso, jaxe u oxopa;

Bopbe ayre, xpsas par.
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Oxp'jennt mae m mojavi,
Nllro je mame xa Gpimxo,
3a mper csers ga ¢’ Gopuxo
H caobopy saarmy max.

Y Bapy (llpra T'opa), 1894,

SN R &

A aymMane cpe HOTIAYM,
Ilfro mpeswpy TBOj Kpor CBeTH,
Hek ce y mako cpyme xietn,
Y BjeunTH KasHe maax,

Mujo Josoeu,

Hapagew a bl

Hagespuu cpbrass, xocil BW XMeHM pail,
H »bpa xphuxas, v ma myrme spbaga :
Tw, »bpa »% Gygymuocts, MeHS He OCTABJSN,
He noryxaiite, BSI HaXe®xsl, HHEOTAS !
Bucars yixe HAXD BAaMH TyWH WepHL,
H epbrawii pait Hagemxs XOTATL BATMMTEL,
H npubauawres b ryun rposunis,
Out spbaxy wuh xmenm Bee xorarsn sarxurs !
Bbrure, ryun wepunsa!
Bur rposmw, u mprrmaxs pack Bhropoil pasgops :

Mur caxu Baws jaexs M Boaw M mpocrops !
Bhrure, Tyun rposusis!

Bkrn, 6brn, s rexa u Oparsers cabmora,

H corumimro — magexna cebrao maws cigif!

Cepana TBOS NYyCTE HANG NPOHMEHETH TEIIOTA,

Tw »bpy 1 mo6oss Bcbun mawn Caapsmaxs gai! —
A Me W3UEBNyTH OTH TYUH UepPHIA,

IToxa me cramews caMm MXB e PasroHaTh!

Ont puchbrs mag®s maxu GyAyTs IPOIHMA,

IToka pasfopaxm Mx® Gyfexs Ml Crymath, — Pp. Leaccruns.

SR R

Iz moga dnevnika.
Ima Gitateljd, koji &itaju, ali ne razumiju . . . Sokwat.

Sto je oda? Pjesma, kojom, i da sastoji od 10.000
stihova, ne bi ni najslavniji pjesnik proslavio dostatno
i pri;tojno onoga, koji bi od tri plemena stvorio jedan
narod.

Sto je elegija ? Pjesma, kojom, i da sastoji od 10.000
stihova, ne bi ni najslavniji pjesnik izrazio dostatno i
pristojno tugu i biedu naroda hrvatskoga.

Sto je satira? Na to Vam pitanje ne smijem od-

govoriti, jer bi me oni, koje ne bih mogao pohvaliti,

blagohotno” nazvali bedakom. Dr. Fiacca.

_@_
Maloruske igre za slovensko gledalisce.

V Ljubljani se menda zaresno pripravljajo, da bi
napredovali v pogledu na slovensko gledalisce. 'V - svoj
¢as smo opomnili, da ni glavna napaka v tem, ako ne-
dostaje domacih raznovrstnih izvirnih iger, paé pa v
tem, ako se slepo prevajajo dela tunjih, neslovanskih
narodov, katera ne odgovarjajo ne slovanskemu vkusu
v obce, ne posebnim slovenskim razmeram. Na to stran
pa niso gredili le Slovenci, ampak tudi drugi slovanski
narodi in gre§é Se dandanes. Mi smo obecali, da pri-
liéno navedemo nekoliko takih iger, ki bi odgovarjale
slovenskim potrebam, in to izpolnimo v naslednjem.

Nas sotrudnik, g. L. M. Leskovee, ki jako teme-
ljito pozna rusko knjiZevnost, med Malorusi pa poleg
literature tudi malorusko zgodovino in sedanje zivljenje,
nam je pred dobrim letom poslal bogat katalog malo-
ruskih knjig, med katerimi nam je poleg drugih pod-
értal tudi nekoliko maloruskih gledalisénih iger. Ta
katalog sta izdala 1. 1890. knjigarja I. A. Rozov in
B. Korejvo; prvi je Rus, drugi pa Poljak. Tmata pa
dva sklada ali magazina, jeden v Kijeva (Kreséatik,
ugol Bessarabskoj ploscadi), drugi pa v Odesi (Deriba-
sovskaja, dom Vedde). Navedli smo natanko fti dve
adresi, da bi mogel vsakdor naroéiti si to, éesar bi zelel
po nasem navodu.

Nad sotrudnik priporoa malorusko dramatiko Slo-
vencem tako-le: ,Slovenci poznajo rusko knjiZevnost
prav malo, ker je priloZniSe in za viSe sluzbe ali ka-
rijero primerniSe, uéiti se jedino nemdki, nicesar pa uéiti
se, kar je slovanskega. Maloruska knjizevnost, kakor
se kaze, je Slovencem do cela neznana. V katalogu
maloruskih knjig priporocam pa sosebno dramatiska dela.
Namesto da bi prelagali razliéno Susmarijo iz Dunajskih
burk in zidovskih dram za Ljubljansko gledalisce, naj
bi zajemali raasn iz maloruske dramatike. Malorusi so
gledé na svoje secijalno polozenje jako blizu Slovencem.
\*_uh plemstve je opoljaceno, snedml stan so Zidje —
pri Slovencih je plemstvo poneméeno ali pa -poitalijan-
eno, srednji stan so Zidje — nemske, italijanske itd.
krvi. Primerjaj Trst, Gorico, Celje, Celovec, Maribor.
Malorusi v Rusiji imajo krasno literaturo v Kkmefski
dramatiki — burke, drame in operete. Kolikor je meni
znano, imajo Stiri igralske druzbe s silami prve vrste.
Te drozbe se ZOVP]O druzba Stdrickega, Kroplvmckega,
Saksagdnskega in Sadovskega. Gospoda Kropivnickij in
Sadovskij in pa Jjunakinja“ Zenkoveckaja so igralei, ki
vzbujajo najveco pozornost celo v razvajenih gledaliscilt
Petrograjskih in Moskovskili. Te druzbe igrajo z velikim
vspehom po vseh mestih Rusije, in to svedoéi, kaké
lehkoumevna je maloruséina Vel:korusom. One igrajo
celo v Petrograjskih dvornih gledaliscih, kakor je raz-
vidno tudi iz katalogov*.

Naj torej navedemo tu iz kataloga L A Rozova,

n. pr. naslednja dela:

Aaexcandpoes. Bx. He xoxur I'pstipo na pevepusig. }lpanmm

omeperka y 5 akmaxs. Bujgamms apyre uomomsene cn 28 crpammmm
wors, IlerepGyprs. 1885 r. u. 50 x.

bopaxoscxiii M. Buwbrenmstit HKexs., Illyrsa-sogessas B 1-xs
xkbitcrsin. Kieps, 1885 r,, n. 25 x.

Beavcosoxaro. Bypaxsupma a6o Ha WymNil EopoBall odeit He
wopmpan. Maprs ®5 oxwiit i mep. ©. Ver-ka, Ilocramaena Omza ma
cerh Cr. IlerepG6yprexaro Hxmeparopexaro Mapins-
ckaro rearpa mazopycckow rtpymox M. JI. Kpomsmugoro 25 fHusaps
1887 r. Kieps, 1888 roga, whua 25 xom.

T'owas H. Ilpocraxs, 60 XuTPONY #MHKM NEPEXHTPEH MOCEL-
zexs Kyxegis »3 1-i aiw, Bux, 9-c. Kiens, 1888 r. u, 16 &.
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Ipabuna A. 3a sisMH TOXLMH HXATA He SrOpHTE. KyMejis.
Kieps, 1882, u. 10 k. '

i Axurpenno, Kyws-Mupomusixs a6o caraua y Gowmn. Yxpauscka
WYTRA-BOACBHAL Bh OXuuLi xiw. Kieps, 1884 1., m, 15 k.

Kapuexxa-Faporo- Veana. 3CHPHEKD JPAMATLIYHAXT TBOPHES.
Coxepsxanie : Bompapusra. Jpaxa B3 4-x3 gisxs. Xro sumens? Jlpaxa
¥ 4-x5 yiaxs # PosyMmuwi ® xypews, xoMexis ®s 5 jiaxsm, u. 75 xi.
~— Haiixsryga, Jpaxa »s nawn jgisxs. Xepeomws, 1887 r., m. 80 k.

Koranpesewitt. H, Mockaxs-Yaposuuks Maxopoccilickiii BogeBuIs
»5 1-x% xbiicrein. Kieps, 1878 roxs, u. 15. x.

Epoungnuyciii M, 36MPRWKS XDANAT. TBODHB'S, BEINPABICHHENH H
JonoBEeHNNI. Bujgawna xpyre 85 moraxu xo kyraeruss. 1. Jair cepmio
Boxw, sasefe b Hepoxw. 2. Hepommsxs. 3. Iloxupsuasics. 4. Ilomsasics
y AypEE. 5. Juxo He KOXHOXy JHIX0 HHWIOMY M Taxans, i 6. Kymiers.
Xaperopn, 1885 TOj8, Bh HRSNIHONH nepenaers, i 3 p.

' Ryauws 11, Baijpa, Kanss Bummesenpxii. Jpawa (1553 —1564.)
CIl6. 1885.; m, 1 p. !

HByzapenwxco H, 36HpENED mpm ‘Iepnoxopxmu HOOKITE HA
Eybamn aiws 1794 u 1796 poxan. Bpan Bh 3-x3 jpisxs. 1880, .
75 xom.

edoan . Hecnapom napa. Jl;punn. 5 miaxs. Kiuss, 1885.
. 50 x.
Heﬁxm I, T. Kynxmux ¢opm HAPOAHOH  0KNO-pycCKoil
whenn. Kieps, 1883. II. 50 x.

Hodopowenwit II. Pycanvunis BeaRKgens, Jpaarnuma Ayxa 5o
nsTs opuns, Kiews, 1885, r. Ifma 15 x..

Ilvuaxa O, nyen HO Ory#eNa. Kapn wp 1-it gin. Kiens,
1881. 1., . 50 ®.

- Crapuyxin M. I‘mm Hpnm Janogii. Tparegis 8% V
ginxs, B, Mexcuupa: Ilepeaoxena ma YKpaMHCEKY, XOBY, 9% NPIIOr00
xysusit M. Jucenxa. Kiens, 1882 r, 1I, 3 py6.

. Crapuwein Y/, Pyssgpana muvs. Myssgaisna mlwa Bua. 3-e.
Kien. 1882 .r. II. 50 x. :
— Pyspapana mias. Onepa. Kiess, 1883, 1L, 50 x.

(i — Yronaena. Owepera 5 8 jgiaxs. 4 xaprumaxs. Ogecca, 1885,
r. I 40 &

% YepHoXopIG. Onepersa % 3-xb xaprumaxs. Myssxa M.
Iucenz. 1. 25 x. - ;

M asesvonoit, Tlugs - Heana Rynaun Jpaxa 3% 5 giaxn (pas-
pamena ¥%, npexcrameniy). Kiews, 1887 r. Il 50 k.

roga. |

V pendant k wLepa nedelja ruskega
pravoveda na Zapadu®.

Quod latet, ignotum est, ignoti nulla cupido.
¢ “ Ond 'Ars am. 3. 397.

'V 8t. 15. ,Slov. Sv.* pod ‘nayedenim lagla\Jem

Smo pnobclh vsebmo pisma. iz Berolina v ,Hos. Bp.*
ruskega mladega jurista 8. Nikonova, v kOjelll poslednji
povedq)e, da je prof. Cilar?*) 1. 1887. v svojem razi-
sknn]u O pravu vestnega posestmka na plode recij*
. k istim izvodom, h kojim Je prisel ruski prof.
55 A, Kremljev 0. istem, vprasanju Se leta 1868. Po po-
vodu tega porodila opozarjamo prijatelje ,Slov. Sv.* e
na knjigo. prof. Puntscharta ,Die moderne Theorie des
Privatrechtes und ihre gxundbemfﬂlchan Miingel“. To
knjigo je pretresel V. I. Kurdilovskij v ,&. M. H. IL*
- za mesec, junij tek. 1. Razprava gosp. Kmdnlov:kega je

_vestna i resna ter ni ostala brez posledic: g. Sigma,
i ‘5 Wi Veuna“ §. 7, str: 161. piSe to ime po Cefkem pravos
- Prun, 'ds bo ta g. prof. bodoée leto dekan Du-
mlke juriditne fakultete. Kak je ta moz ? Ceh ali Bohme? Idem-

jeden iz najduhovitiSih sotrudnikov ,Hos. Bp.¢, navedel
Jo je v 8t. 6579 svojega lista ter jo prezanimivo obobs¢il
i po svojem popolnil, o ¢emur bi tudi nam ne podobalo
moléati.

Prof. Puntschart iS¢e v svoji raziskavi vir, iz ko-
Jega bi moZno bilo pri pomoéi prostega miSljenja razviti
vse vide zasebnega prava. Ta vir zove g. prof. Eckstein,
prav za prav pa je to kamen modrijanov, katerega do
sedaj Se ni nasla nobena Ziva dusa. Nemski juristi sicer
pravijo. da je ta vir ideja lidnega prava, i pristavljajo,
da so tako sodili o tem delu, o tej stvari tudi rimski
juristi. A ce vzamemo za ta vir gospodstve volje upravos
mocenega ali polwopravmega lica (osebe), njegovo Wil-
lensmacht, kakor se izraza g. Puntschart, tedaj nam bo
pac tezavno izvajati iz tega gospodstva pravo svojbino,
servitutno, dogovorno, zalogovo itd. Tudi raznme juri-
diéne zvijale ni¢ ne pomorejo, treba nam bo ustaviti
se na rimskih juris vincula, katera so pa mozna le tedaj,
ée k raznim dejstoom vsal\danjega Zivljenja prispodabljamo
(adhibemus) pravo predmetno ali objektiono. Take pravne
(pravove) zveze (zaveze) prostirajo se na razne osebe
i reéi ter imajo razne konecne smere ; nemski profesor
Jih prav dobro zove Rechtsverbiinde ali Zweckverbiinde.
Po uéenju rimskih juristov, kakor ga razumeva gosp.
Puntschart, imajo razna lica, fiziéna i juridiéna, i razne
neodusevljene jedinice -ali jednote, na primer servituti,
razne potrebnosti, katere Je treba i mozZno izpolniti na
ta ali pa drugi naéin. Ce je moino izpolniti jih precej
i neposredno, tedaj bo dovolj sile danega lica i dane
jedinice. Na primer: Nam je treba v gosposke ulice X
mesta. Mi najmemo si izvoscika, i ta nas pelja, kakor
mi zahtevamo ; ¢e se pa ustavlja, pa postoplmo Z njim,
kakor to zahteva dogovorx pravica. Ce si pa spomladi
najmemo kosce na,leto, poiS¢emo si zaloga ali garancije
0 tem, da se na§ dogovor izpolni, kakor to zahteva
nasa potrebnost. Ta zalog more biti pa le doloéba (po-
godba), katero smo storili ali sklenili v pisarni beleZ-
nika kot zasScitnika zakonitih razmer med ludmi. Mi
smo pribegnili k juris vinculum, k pravni zvezi (pravovi
zavezi), katera nam zagotavlja izpolnitev nasdih potreb-
nostij, zaviseih od koscev, nas ohrani od §knde, katero
bi mi trpeli, ko bi kosci ne drzali svoje besede. Ta
pravna zveza (pravova zaveza) nam bo to, kar nemski
prof. zove Sicherungsmittel. Ce torej pravno zvezo (pra-
vovo zavezo) prisposobimo, na primer, k pravu svojbine
ali svojstvenosti, dobimo tako definicijo. Svojina, svoj-
stvenost (svojbina) je zveza (zaveza) med osebo i imet-
jem; smer te zveze (zaveze) je, sluziti pridu osebé’'z
vsemi gospodarskimi silami imetja.

Taka je torej teorja pravne zveze (pravove za-
veze), katero je naSel nemski profesor, vsaj on tako
misli. G. Puntschart se ¢udi, od kod mu je spadla ta
mana nebeska. Toliko svetlih, presvetlih glavic se je
trudilo cele veke nad tem vpn.tsanjem i, razun ostro-
umnih modlovam, nemski juridiéni vedi v tem obzirn
ni ostalo ‘prav nié. G. Puntschart meni, da se je to
zgodilo, ker so nemski, da, i ne le némski, ampak sploh
vsi zapadni juristi izucali le jeden del rimskega prava,
pravo pandekino, katero je prav za prav cela sistema
licnih ali subjektivnih prav.*) Tam pa, kjer ni bilo vspre-
jeto rimsko pravo, pa bi pravne zveze (pravove zaveze)
morale izeimiti se, meni nemsSki jurist, i ne moti se.

*) Drugade reéeno:

Nemski juristi niso mogli prekoraditi
od jaz k mi. Idem.
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Pravne zaveze (pravove zaveze) so se res izcimile v Ru-
siji, njih bitnost je pismeno izlozil 1 wvekovedil znameniti
ruski pravoved — driavnik grof Speransiij za celth 56
let do g. Puntscharta, leta 1837, G. Speranskij izlozil je
to teorijo v svoji knjigi: ,PykoBojctBo KT mosmamiio 3a-
KOHOB®,

Kogar zanima ta stvar, naj si naro¢i ali knjigo
samega grofa Speranskega, ali 1. del X. knjige vseh
ruskih zakonov (postav), koji je osnovan na ucenju grofa
Speranskega, ali pa navedeno zgorej Stevilko ,Hos. Bp.“,
kjer je g. Sigma podigkal i podbral mmnogo takih mest
iz truda grofa Speranskega, koja ne dopuséajo ni ma-
lejSe (najmanjSe) dvombe, d« so rimski vincula juris i
IIPaBOBLIe CONBH grofa Speranskega zares isti instituli
pravnih razmey roda cloveSkegn. To pa Se ni vse. V med-
narodnem pravu je tudi do novejSih ¢asov gospodarilo
pravo licno ali subjektivno. Teorija o drzavnem vrho-
v[en]stvu dosegla je pri tem krajnih predelov. To dr-
zZavno vrhov[en%stvo je bilo tisto lice, tista oseba, ka-
tera je vse drugo podrejala svojemu pridu. Posamne
drZaye pa so se zblizale med sabo, i to blizanje je po-
rodilo mnozico takih dejstev, katera so se protivila
okviru drzavnega vrhov(en|stva. I pribaltijski Nemec,
prof. Petrograjskega vseuciliséa Th. Th. Martens, nasrkaci
se dovolj ruskega duha, zacel je snovati mednarodno pravo
na podstavi pravnih zvez (pravovih zavez), to se pravi,
na oni podstavi, na koji se med sabo druzijo posamne
drzave, da bi zadostile svojim potrebam.

Teorija zdruZenja, zveze (zaveze) ob3c¢ine je mogla
v ruski glavi prej izcimiti se, nego pa v nemski ali
sploh v zapadno-evropski za to, ker ruski narod $e do
sedaj ni izqubil zadruge, Se do sedaj Zivi s svojo obséino,
8¢ do sedaj se ni razpadel na, posamne osebe, na lica
(linosti). Na zapadu pa je zadruga uZe davno pozabljena ;
nastopili pa so éasi trdi, da je posamni osebi zivljenje
tezavno, pretezavno. Zivljenja genij drugega ni¢ ni mogel
iznajti, kakor to, da je zacel obracati se nazaj, na stari
lad ali nacin, zacel je posamne prvine druZiti: er¥i se
proces tntegracije diferencirovane liénosti, kakor visoko-
parno pravi g. Sigma. Zapadni villain zasedel je pro-
store, katere mu je ocistil Rimljan i Gal; ruski muzik
je vsako ped zemlje moral prisposobiti (adparare) si
sam. Ubijal je zverino, zgal je lesove, razciscal si je
planjave, zasedel je zadrugo i v tej zadrugi ostal je
do danaSnjega dne. Zapad iSce vsakih zvez, ko je prej
okrepnil kot posamna liénost, razkosavsi se iz prvotne
zadruge na te posamne licnosti; Rusija Se preobitne za-
druge ni prezila, fe tudi ni okrepla, i dolg jej Se pred-
stoji pot razvoja, ée bo morala prekorakati vse te po-
staje, katere je prekorakal zapad, ée bo morala radi
svoje kreposti S¢ razkosali se ma posamne éini'elje, kateri
8e potem pa le 2lijejo v novo, ociséeno zadrugo. Mari tukaj
ne velja: Si duo faciunt idem, non est idem? Bomo
nadejali se — da . ..

Tako, vidite, umemo tukaj modrovati, da, to je
filozofija, ¢e je vaSa volja, ociscena filozofija, kvinte-
sencija filozofskih obob3Cenj, abstrakeij, katera pa vendar
ni bez vsakih praktiénih migov, ni bez realnih ukazov.
Ali mari ni prakticen migljaj, ali mari ni realen ukaz
to bezdvombno javlienje, da zapadna nauka, zapadna
veda z2a poslednjo dobo teZi k ruskim vzorom, k proiz-
vodom ruskega genija? Ruski zapadniki so se rogali nad
ruskimi slovanofili ali vzhodniki, ko so ti trdili, da svet
istinega prosveta, istine nauke istinega blaga Eloveskega
mora priti z vzhoda od ruskega slovanstva, od pravoslayja.

Pred kakimi 40 leti so navadni Jjudje takoj kamne po-
birali, ée jim je kdo pravil kaj takega; sedaj pa je,
razun zagrizencev, uZe malo takih betezmkav kateri bi
ne znali, da zapadnim ucenjakom & la CilarZ i Puntschart
popolnoma veljajo Kkitice bezsmrinega Krilova: ,Taxs
Ayxaers wHoil, 3arbitanks, Yro OHE BB no;[ooneqxoi
®eMuTh, A 0B — quBHTH CBOif TOABKO — XypaBeifHHEB®...
Po slovenski se bodo te Kkitice glasile tako le: Po raz-
nih nemskih zakotjih je mnogo takih bahacev, kateri
mislijo, da njih slava grmi po vsem BoZjem svetu; ali
Cudi se jim le njih mraeljisce.
Bozidar Tvorcov.
_@_

Pucke ucionice u Dalmaciji i pucki néitelji.

Dalmacija, taj bajni, klasicki dio Htvatske, stano-
vito je jedna od najzapuStenijib pokrajina u cieloj mo-
narhiji. Vlada se nije do sad ni iz daleka prama njoj
brizljivom pokazala, dapate ju nekud macuhinski pazi
i gleda, izgovarajué¢ se, da je to zemlja pasivna. Zar
tako ? Cemu onda drZi nza se takovu zemlju, kad se u
koji mu drago éas moZe nje riediti ? Cemu eklljl priekim
okom na njezino pravo, da bude sjedinjena unz ostale
doticne zemlje svojoj matici — Hrvatskoj? A ipak ta
zemljn daje sgode i prilike, da se razvije, da procvate,
jer joj divni geografski polozaj, plodnost tla, more i
susjedne zemlje obilno jamée svaki materijalni napredak.
Uzporedimo li Dalmaciju jo3 za starih Rimljama, po-
imence za cara Klaudija sa sadasnjom Dalmacijom,
opazit ¢emo golemu razliku. Onda se njom sterale kitne
Sume i gajevi, zelen pokrivala brieg i dolinu, rastlinski
zivot u obée cvao u najljepSem razvoju, — sada je pak
dobar dio zemljiSta gol krs, po kojem gdjegod same
trava ili Sikara raste, jer od 100 diela zemlje izbrojilo
bi se jedva 17 diela, $to se obradjuju, a 22 Sto su Sume.
Po tom je jasno, kako u Dalmaciji danas ima sasma
malo plodne zemlje. A gdje zemlja ne daje ploda, ta
blagostanje navoda pada. Jedini proizvod, koji je ne-
voljnome teZaku n Dalmaciji nekud osjeguravao obstanak,
bijase vino, pa je i to eto sad Zrtvovano drZavnim in-
teresima poznatom bié-klauzulom. To je najeklatantniji
dokaz, kako vlada malo mari za boljak i napredak ove
kukavne pokrajine.

Ovo htjedosmo nuzgredno spomenuti, a posluzilo
nam eto kao uvod ovim redcima, da sa materijalne za-
puStenosti predjemo na moralnu. Zaista Zzaloba nas
obuzme, kad pomislimo na dusevni zivot hrvatskog puka
u Dalmaciji. Da mu nije one prirodne darovitosti, ostro-
unmnosti, odvaznosti i srdéanosti, da mu nije onog duha
i poleta. kojim se je vazda odlikovao, i koji svjedoce
krasne bezprimjerne njegove pjesme, mogao bi po vla-
dinom nastojanju sto puti moralno propasti. Sematizam
Skold najbolje nas moze uvijeriti, kako je vlada u Dal-
maciji i pri namicanjn uzgojnih sredstava i pri promi-
canju pucke naobrazbe pokazala najevidentnije svoju
proverbijalnu nehajnost i nemarnost. Dalmacija broji i
odnosno i neodnosno manje Skola, nego ijedna druga
pokrajina u monarhiji. Malena Slezka, brojem puéanstva
nesto preteznija od Dalmacije, broji dvostruko vise Skola,
Tomu moramo traZiti uzrok u pristranoj skrtosti i ove-
janosti vlade, koja u zemljama, kud se njezin centrali-
stitki duh moze slobodno da razvija, dize i otvara bez
otezanja i zaprjeke, dapaée osobitom revnoséu mnogo-
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brojne i uredjene Skole. U tomu nam daje dovoljan
primjer njemacka Skola u glavnom gradu ove hrvatske
pokrajine — u Zadru. Prosit! Neznamo, §to bismo imali
vise pokuditi, da li nehaj, koji vlada kod odlucujucih
faktora u pogledu pucke prosvjete u Dalmaciji ili nji-
" hovo nezrelo, manjkavo nastojanje u stvari. Do nedavno
zavadjale se skole i, da Dblago recemo, tim se $kolam,
premda malobrojunim, nije moglo Sto znatnijega prigo-
voriti, Danas se nasuprot, da tako recemo, svednevice
osnivaju tako zvane ,mjedovite ucionice*, ili se pak bivse
.posebne® preinaduju n takove. Necemo zaéi u meritorno
pitanje, da li su mjeSovite Skole umjestne i valjane,
premda ih tamo u klasiénoj zemlji pedagogije — u Nje-
macékoj — tako vrelo zagovaraju i zavode ; navest ¢emo
samo nekoliko brazda iz nekog u tom smislu intere-
santnog dopisa, koji proditasmo lani u zadarskom ,Na-
rodnom Listu*, bas u 33. broju. U dopisu se veli: ,Mje-
ovita bi uéionica za nas bila ne samo paljativno sredstvo
uzgoja, yeé bi bila puka negacija svakog moralnog na-
predka. Mislimo, da nijedan od pedagoga nece biti u
prvom redu zagovarao takovu uéionicu, pa ako i je
koji, bit ¢e stanovito bio kakvi arcifanfan. Pouéavajué
po dana muzkuo, a pd dana Zensku djecu, pouka ne moze
biti nikako onako ekstenzivna, ko §to u posebnoj ucio-
nici, te po tom ni uspjeh ni Korist, koja odatle sliedi,
nemoze da iznese kakav vazni znaéaj. Svak, tko iole
pozna zadacu i narav covjeka i Zene, mora da osudi
takovu ucionicu. Ucitelj ¢e moci Zensku djecu uéiti samo
u Citanjn, pisanju i racunanju i ostalim zahtjevanim
predmetima, a to mogu veéim dielom i od brace svoje,
koji su udenici, lahko nauéiti. Da je to bila naSa cigla
namjera, mi ne bismo nikad ni zapitali bili Zensku ucio-
nicu, al je nama bio pred ofima drugi vainiji razlog,
druga namjera, druga svrha. Zeni je, da postane jednom
yriednom domaéicom, uzornom majkom ; njoj je priprav-
liati sudbinu svoje obitelji, njoj je postaviti temelj mo-
ralnomu Zivotu svoje djece. Zena dakle treba da bude
uzgojena na osobit nadin, osobitim obzirom na njezin
obiteljski Zivot, u kom mora da vr$i zvanje najuzviSe-
nije. Hode li u tomu nada Zenska djeca podpunoma biti
upucena u mjedovitoj néionici? TeZak je i nemogucan
odgovor. Kad bi sav uspjeh u toj uionici bio za Zenske
tek da znadu ditati, pisati i ra¢unati, tada bi bila na
neki nadin suviSna, a kad u njoj Zenska djeca nebi bila
poucena o njihovom buducem Zivotu, kad nebi bila upo-
zorena na vazne odnoSaje, koje zastupa Zena u soci-
jalnom elementu, kad nebi bila upucena u vlastita po-
sebnu zadacu u zadruzi ljudskoj, kad nebi bila obavje-
gtena, da Zena u skrovistu obitelji svoje mora da dize
oltar Kkijeposti, da pripravi rodu i domovini dcestite
otachenike, u jednu rie¢, da mora bit plemenita, valjano
razvijena u svakom praven uzgoja, tad bi ta uéiona bila
razsulo Zenske ¢udorednosti, bila bi sliéna laboratoriju
alkimista, o kom se niSta dobra nikad pronalo nije.
Znamo, da ¢e nam tkogod primjetiti, da i uéitelj moZe
syemu tomu .doskoéiti uztrajnodéu i marom. Ne niecemo.
Ali ¢emo odgovoriti, da ni najvriedniji ni najrevniji
uditelj nede znat uplivisati na Zensko srdce kao uéite-
Jjica ; odgovorit demo, da de Zenska djeca sto puti bolje
napredovati bilo u uzgoju, bilo u pouci pod pazkom i
pouéavanjem uéiteljice. Takova naSa tvrdnja imade
svojih apodiktiénih razloga. Zenska bi djeca pod udi-
gliem bila robovi, bila. bi patnici. Na to ¢e nam se
tkogod i nasmijati. Al svak ce uvidjeti, samo ako u
ov&e odnosaju prodrieti moZe, da bi obzirom na pri-

rodjenu njeznost i stidljivost Zenske djece, mjeSovita
udionica, u kojoj bi poducavao uéitelj, bila za njih pravo
mudilite. Jo§ da spomenemo i Zenske rucne radnje.
Ucitelj nije nipoSto odredjen, a nije mu ni odrediti, da
izerpi taj velevazni predmet. Djevojéice nase isle bi po
tom u uéionicu, all u njoj nebi unéile najvazniji i najod-
liéniji predmete. Za taj bi svakako valjalo nac¢i n mjestu
vjestu Sivaljkn, ali bi ona u svom pouéavanju daleko
zaostala za kakvom uditeljicom, koja je namjerice u
tom predmetn izudena i izpitana. Takovoj bi manjka-
vosti i nevolji bila podstavljena nasa Zenska djeca, a
muzkarci? — Ele, da na to odgovorimo, na duboko
bismo zabrazdili. Dosta budi da spomenemo, da bi po-
stali razkalaSeni i nemarni u pravom smislu tih rieéi.
Poludnevna pouka ostavila bi im previse vremena slo-
bode, §to svakako ne moZe da nestaSnim i vjetrenim
onim stvorovom bude na korist. A kao §to za Zenske,
tako i za muzke pouka bi bila vele manje obseZna.
Kad bi pako u mjedovitoj ucionici poudavala uéiteljica,
muzka bi se djeca nalazila u istim tiesnim okolnostima,
kao i Zenske pod uéiteljem. U takovoj uvidjavnosti ne-
sretnih plodova, koje bi nam podala mjeSovita, a jos
k tome jednorazredna razdieljena ucionica, moramo da
bolje protaremo ofi, i da uzdignemo svoj skupni glas.
MjeSovita uéionica nebi mogla ni iz daleka podati nadoj
djeci onaj uzgoj i onu pouku, koja je njima odnosno
potrevita, jer manjkavom naobrazbom nemogu prosliediti
onako dobrim uspjehom sluéajne svoje nanke. Ovako se
zrelo sudi o mjeSovitim uéionicam_u pomenutom dopisu,
koji je izaSao iz Rogoznice kod Sibenika, a podpisase
ga ,zanimani roditelji*. Neznamo, je li se u njihovom
mjestu zavela takova Skola, al cienimo da jest, jer su
amo starije odredbe neumitne, makar bilo proti njima
i najkrepcijih dokaza. Svakako oni su roditelji ulinili
svoju duznost, iztaknuv svoje negodovanje onako do-
stojanstveno. Svete su ono rie¢i i nepobitne, kojima ne
imamo §to da nadodademo, jer ciemimo, da je u njima
posve temeljito izloZena Stetna strana mjeSovitih uéio-
nica, pred kojom mora da i njithova dobra strana (ako
je tko nalazi) sasma potamni. U obce pako, naSe su
dalmatinske pucke 8kole bilo mjeSevite, bilo posebne,
bilo jednorazredne, bilo viserazredne, jako oskudne
uéevnim sredstvima. O tome smo dobro osvjedodeni, a
znamo za sludaje, gdje ravnateljstva pojedinih uéionica
gdjegod za 4, 5 i vise godina zasebice pitaju po koje
jedno te isto potrebno ucevno sredstvo, jer se nadleZne
vlasti, more solito, na nje slabo il ni malo ne osvrtaju.
I uéionske zgrade ne odgovaraju shodnim zahtjevima,
te dosljedno ni svrsi, kojoj su namienjene. O tome je
poznatom vjedtinom napisao dvie tri g. Pavao Roca u
,Katolickoj Dalmaciji“, a trebalo bi, da njegove rieci
budu na usvjest skolskoj vlasti u Dalmaciji.

Prosvjeta, $kola, to se kod svih naroda smatra
najboljim sredstvom, koliko moralnog, toliko materijalnog
napredka za jedan narod. Uzgoj u rodoljubnom dubu,
u razbudjivanjun narodne sviesti i ponosa, u gradjanskim
krjepostima, to je prava zadaca Skole i prosvjete. Prama
tomu je tu nedavno ,Narodni List* imao pravo pri-
mjetiti u glavnome, koliko sliedi: U Dalmaciji Zaliboze
uz vladajuéi sustav biva sve drugtije, te se svakome
namece ozbiljno pitanje: da li su skole u Dalmaciji
narodnom uzgoju koristne ili radje pogibeljne ; da li je
bolje i koristnije, da narod ostane u svojoj primitivnoj
jednostavnosti i prostoti, u kojoj ce ipak nzdrzati svoju
prirodnu narodnu sviest, ili da kroz Skole obnese svoj
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pravi hrvatski znacaj ? Zalostno je, al ipak istinito, da
Je ovamo hrvatski puk po selima, dok je bio bez kole,
razabirao u svojoj sviesti syoj hrvatski znacaj, znao je,
da se zove Hrvat, i da mu je jezik hrvatski. Odkad
se po selima stale Siriti fkole uz neki éudnovati sustay,
koji u njima vlada, sad prieti pravi kaos, prava dogibelj,
da nam prosti narod zaboravi i svoje ime i ime svog
jezika. ,Po jeziku jesi sve §to jesi* — pjeva nas ne-
umrli Preradovié, a uéenici bi n nasim puckim skolam
po jeziku morali biti sve drugo, samo ne ono, Sto jesu,
t. j. Hrvati. Ucili smo, hvala Bogu, pedagogiju, ako ne
korenito ni svestrano, a ono barem, Kkoliko je ¢ovjeku
potrebno, da stece pojam o pouci. stezi i ravnanju u
puckim Skolama, te o svemu drugomu, §to bitno zasjeca
u Skolu. Najelementarnija pravila pedagogije svjetuju,
da djecaka naiprvo valja upoznati s njegovom najblizom
okolicom, s zemljom u kojoj stanuje, s narodom, kojemu
pripada, s jezikom, koji govori, s povjedéu i knjizev-
noséu svog naroda, al se to uzprkos svemu ovamo djeeci
najodrieSitije bagatelizira, pritajiva ili sasma izkrivljeno
predstavlja. Diete ¢e u naim skolam ne samo biti ne-
upuceno u ono, sto u istinu jest, ve¢ ée pomutiti i one
zdrave pojmove, koje mu je sama prirodjena narodna
sviest usjekla. Pedagogija izri¢ito tvrdi, da se mladez
mora uzgajati prama duhu i éndi narodnoj, da ju valja
zadahnjivati narodnim ponosom i rodoljubljem, da valja
u njoj pobudjivati i kriepiti sviest narodnog jedinstva,
a da se sve to more postiéi jedino poukom u narodnom
jeziku, obradjivanjem narodne povijesti, domaceg zemljo-
pisa, narodne glasbe i igara, te uciepljivanjem bistrog,
djevicanskog narodnog Zivota, U dalmatinskim Skolam
ne ima ni sjene svega toga. :
(Konac sliedi).

g
DOPISI

Izpod Iriglava, 4. sept. 1894,

(Latinizatorska stranka in pa drufba sv. Cirila in
Metoda). — Kakor se lévi kaéa — tako menja Kleri-
kalna stranka, (oziroma njena glasila) svojo taktiko,
svojo metodo. V mislih mi je njeno postopanje napram
druzbi sv, Cirila in Mefoda. Docim je bila poprej brez-
obzirno odkritosréna nasproti tej prepotrebni druzbi, je
poslednji ¢as ubrala drugo pot! Tezko pa, da bi jo vo-
dila pri tem odkritosréna ljubezen do sedanje uprave
druzbine — in mi se uprav bojimo, da bi s tem ne
krenila naSa, vseh slabostij prosta, najkonservativnisa
vseh strank, na pot — hinavi¢ine. Ne umemo hipno
»Slovenéeve* glorije, pete druzbi sv. Cirila in Metoda.
Druzba ni prav ni¢ drugaéna, kakor pred leti in vendar....
Ali je to torej nedoslednost, ali pa bojazen, da stranka
8 protinarodnim razdiranjem izgubi ves ugled.... Ali pa
je morda 22-letni dnevnik (let ima dovolj, da bi ga
srecala pamet!) vodilo disto prepricanje, in bi v tem slu-
¢aju imeli — radosten slu¢aj — opraviti s spokorjenim
greSnikom. Um na8 pa je preslab, da bi sami razyozljali
le-te zagonetke — o¢i nase pa vidijo, da ¢istokrvni
pristasi stranke, kljubu laskavemu priporoéilu svojega gla-
sila, ne dajo nicesar, ali vsaj ne ve¢ kot prej, ko je de
sedel na svojih lavorikah dr. Ivan Sudtersic.

Mozno je tudi, da zmernejsa frakeija stranke vpliva

na premenitev ,Slovenceve* pisave. To bi bilo veselo
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znamenje v stranki, dasi ta frakeija — dokaz je ravno
pri druzbi sv. Cirila in Metoda — vse ekstremne ‘ele-
mente tezko pripravi do dejanj, ker ima premalo vpliva,
in ker se ji pri vsaki priliki zaluéi v obraz, ,da je
vse ni¢ ne briga*. Tem moZem je res resno za druzbo
sv. Cirila in Metoda — a ti moZjé, dasi niso osamijeni
v stranki, se le preradi podredé znaunim visim vplivom,
in zato bodemo — kakor reéeno — $e dolgzo éakali, da
bi se dejanski izvrdili kapitulaciji ,Slovenca® in ,Do-
moljuba®.” Saj je bila vsa tista duhoviCina, ki se je
doslej z nprav obéudovanja vrednim ognjem vnemala za
druzbo sv. Cirila in Metoda, zapisana pri nasem knezo-'
Skofijstya v knjigo ,mlaénih katolikove. Kdo se ne’
spominja, kaké so bili in so §e nadim ,patentovanim
katolikom“ v zeloden sveceniki: Zupan, Koblar, Vr-
hovnik, Zlogar in cel6 — dr. Svetina! ;

In koliko je paé zmernej§ih strankinih pristasev,
ki so vrgli vsled Slovenéevih élankov kako stotko (vinar)
na Zrtvenik nade Solske druzbe? Na prste bi jih lahko
seSteli! O tistih, ki pledejo okolu Skofovega kapelana
S. — o gospodih, ki so za éasa I. slov. ,kat.“ shoda
izzvali znani prepir v druzbi, pa niti ne govorimo, in
bad ¢ bi morali, ako bi bilo resno govoritenje ,Sldven-
éevo* o veliki, neizmerni ljubezni do druzbe, vendar
proi slediti navdusenemu poziva svojega glasila.

Stranka, kakor se vidi, stoji gledé naSe Solske
druzbe in njenega odbora na takem staliS¢u, kakor v
trénotkn nepozabnega Skandala pri I. svojem kat. shodu
— in ko bi tudi stranka, kot taka, stala radi ugleda
v ndrodu na drugem stalién, velika vefina njenih élanov
gotovo ne stoji, in to je potem itak vse jedno. Antipatija
in nezaupnost v protislovanskih latinizatorskih vrstah-
nasproti diéni Solski druzbi ste postali vsled nekaterih
zlobnih sumnicenj uze nekako epidemiéno razviti. Kaj
pomaga, ,Slovencevci*, sedaj miriti duhove, — ko ste
jih sami razburili do skrajnosti! ,

wKer se je tudi zadnji ¢as umaknila druzba sv.
Cirila in Metoda vsakemu politiécnemu strankarstvu, zaté
naj tudi pri podpiranju vseslovenske Solske druzbe pre-
neha vsako strankarstvo, in vsi Slovenei naj sloZno in
poZrtovalno delujejo na to, da dobi druzba sv. Cirila in
Metoda obilne podpore za svoje blage namene*. Kaj ne,
kak6 krasno se to glasi! Lepe so te besede, da lepse
niti biti ne morejo — skoro bi ne bile pisane v ured-
nistvu ,Slovencevem“ — pristaviti bi jim le morali, da
v druZbi sploh ni vladalo nikdar polit. strankarstvo —
isto so le iznasli moZgani nekega novega Ljubljanskega
advokata, katerega duhovita ,iznajdba“ je dobila — kakor
se vidi — trajen prostor v razseZni klerikalni domisliji.
sDomoljub* pise tndi, da so hoteli naprednjaki druZbo
wzkoristiti. Ali se ne opira ta trditev na slab spomiin
wDomoljubovih“ ¢itateljev — ali kaj-1i? Ali more biti Se ka-
tera trditev bolj — hinavska, kot je le-ta ,Domoljubova“?
Kje pa ste pustili svojega mladega odvetnika dr. S,
kateremu se je nekoé ves resen slovenski svet za-
ni¢ljivo smejal ? Sicer bi pa bili kljubu navedeni:
»Domoljubovi* ,rozici“ jako veseli, ko bi vsi #isfi, ki
jedé iz njegovih in ,Slovenéevih® jaslij, ne holeli pre-
zveti priporoéil, — ampak posegli v Zep, iz Kkaterega'
je uze v' temni, skrivnostni ,kat. sklad* izginilo toliko
stotakov, in iz istega Zepa, z istim navduenjem istimito
podpirali druzbo sv. Cirila in Metoda. ,Komur bije slo-'
vensko srcé, ne odteguj iz strankarskih ozirov ~Solam
podpore!* Zelimo, da bi tadi m: casih mogli zabeleZiti
dobra znamenja iz konservativnega tabora! Dokler pa,
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poleg znanih ¢lankov, ne otvori ,Slovenec* za druzbo
sv.. Cirila 'in Metoda tudi prostorov & la ,kat. sklad®
in ‘ne nabere zanjo vsaj toliko, kolikor nabere za famozni
ta sklad, in dokler glave stranke, v prvi vrsti Ljubljanski
knezodkof, ne dadé npim dostojnega daru za slavnoisto druzbo,
dotlej smatramo vse sladke ,Slovenceve besede za —
hinavstvo, za zvit manever. Priznali ste vspesno delo-
vanjé nade Solske druzbe, in dasi so toli sovrazeni napred-
njaki fudi v odboru; pisali ste celo da ,druzba nado-
mesca vsaj deloma toli potrebno versko Solo*.... In
¢e ste to pripoznali, pripoznali takoreko¢ napredno po-
§tenost, zakaj ne delujete na nadin napredne stranke:
vzglednemu odborn olajfati tezko stalis¢ée z mnogobroj-
nimi denarnimi prispevki, ki bi bili sosebno iz Vasih
vrst lahko jako znatni. Zakaj — ,Erklirt mir Graf...“
Tadi mi ne moremo odobravati, da so nekateri Slovenci
(znani Slovenci!) radi mrzenja nekih njim neljubih oseb
— kakor pravite -— odrekli vsako podporo slovenskim,
izvrstno delujoéim Solam..... Pisati pa navdudene
tlanke' za druzbo in jo priporocati, je lahko, samo dati
ne niéesar — ,ja Bauer, das ist was anderes!“

To 'smo hoteli danes povedati, da resnico in jasnost
ljubeéi gospodje ,Slovenéevei* ne bodo mislili, da smo
slepi! Bodite odkritosréni, delajte tako, kakor zavijate
o¢i — pa ne bo nedostajalo uslovij za sloZzno delovanje.
Ako' pa hoCete dokazati, da so danaSnja nasa ocitanja
neprava — dokazite, da smo se vsaj nekoliko motili,
z mnogobrojnimi darovi plodonosno delujodi druzbi sv.
Cirila in Metoda. To je jedino moZen dokaz na zunaj.
Nam bode jako ljub! ' Dové,

[

Tz Odese, 3 sept. 1894.
Motto: ', Cirilica nié ne opravi.*

(Ob stoletnici Odese). Danes (22. avg.,) [3. sept ]
praznuje Odesa, mesto Nove Rusije (Novorossijskij kraj),
zasnovana po Katerini IL, roj. kneginji Anhalt — srbski,
stoletnico svojega obstanka kot mesto in kot politiSko,
trgovsko, obrtnijsko, tovarnisko, sodnijsko, Solsko in
vojno sredi§fe omenjenega.ozemlja pod ruskim Zezlom.
Poglejmo, kaj je napravilo ,barbarsko“ Moskovitstvo
tekom 100 let z. Novo Rusijo! Kaj je Nova Rusija?
Vzemite trapec, lezel med 50° in 44° severne Sirine
z jedne strani, ter 55° in 45° vstoéne dolZine z druge
strani. To ozemlje je pred kakimi 100 leti pripadalo :
1. deloma Turéiji, katera umeje, kakor znano, izpreme-
niti rajske dezele tekom nekoliko desetletij v skoro
neobljudjene pudcave; 2. deloma Poljski, katere iz-
kljuéno magnatsko gospodstvo je temeljito izsesalo Slo-
vanstvo od Labe do Dnepra ter prepustilo zapadno
polovico Nemcem vstofno pa je na sreo moralo dati
Rusiji, da se ohrani Slovanstva; 3. deloma kazaski
republiki Zaporozkih Ko-‘akov Poslednji bili so kulturno
prave niéle, ker so bili celibatarci. Oni so zadali polj-
skemu Kraljestva smrtni vdarec s tem, da so stalno
netili ogenj veéne revolucije, v kateri se je nahajalo
malorusko prebivalstvo, ki je bilo podloZzno Poljski, in
katero "so tladili Poljaki v politiSkem, socijalnem in
cerkvenem pogledu v najglobokejSo suZnjost. Poljski
magnati niso nazivljali svojih ruskih robov drugace,
kakor ,bydlo* (Zivinde) ter so dajali ruske cerkve v
najem Zidom, tako, da se je mogla Sitati masa in so
se mogli deliti sakramenti le tedaj, ako se je Zidu ka-
zalo na, dobicék, da se odpro cerkvena vrata proti
plagilu za toliko in toliko. Ko se je bila pred 100 leti

uvedla ruska uprava v tem ozemlju, bila je deZela
orazvalina“, kakor doslovno soglasno trdijo poljski in
maloruski zgodovinarji iz minolega veka. To ozemlje.
obsezno skoro za 2/; Avstro-Ogerske, bilo je malone
neobljudjena puiéava. Sedaj ima okolo 10 milijonov pre-
bivalstva, okolo 50 mest, med Kkaterimi so nekatera
znatno velika : Odesa 350.000, KiSinev 140.000, Belgorod
(Ak- Kermom) 60 000, Bender 50.000, Izmail 50.000,
Jekaterinoslav  50.000, Cherson 70.000, Jelisavetgrad
60.000, Rostov 165.000, Taganrog 60.000, Tiraspol
25.000, Sympheropol 40.000, Sevastopol 20.000, Berd-
jansk 25.000, Nikolajev 60.000 itd., poleg tega Steje
25000 trgov in vasij. Ko je prislo pred 100 leti to
ozemlje pod rusko Zezlo, stremili so najpoprej, da je
obljudijo. V ta namen je prvi¢ namestnik Voronmcov
proglasil vsakega Rusa prostega kazni, ako se naseli
v Novi Rusiji. Morete si misliti, kako naglo se je pol-
nila deZela. Sicer pa priSleci niso bili bas prve vrste,
ne gledé na inteligencijo in energijo. Mnogo jih je bilo
omadeZevanega imena. Mnogo jih je bilo le Zrtev rob-
stva, mnogo jih je pribeglo iz poljske suznjosti. Moremo
si misliti, kako, je gledala ,barbarska“ ruska vlada te
Zrtve nevsmiljenega ravnanja od strani lastnega, ruskega
plemstva, ko jim je delila v Novi Rusiji zemljista, v
katerih merah koli so Zeleli, da so le prisli tje. Drugié
je dala ruska vlada iz ljube Turlije po desettisoéev
bezedim srbskim in bolgarskim naseljencem kar po cele
pokrajine. Ti naselniki so dobili po 30 desetin zemlje
za oranje (46 oralov). Poleg tega je privrelo v kmalu
cvetoto deZelo mnogo naselnikov iz vseh krajev. Med
prvimi naselniki so bili tudi rojeni Slovenci. To razode-
vajo nekatera rodbinska imena prvih trgoveev v Odesi,
kakor Premuda, Oger, Jaksi¢ itd. PuSkinova ljubica v
Odesi je bila Jugoslovanka. Odesa sama bila je dné
22. avgusta 1794. 1. siromadna v razvalinah nahajajoca
se ,kula*, v Kkateri je bilo 300 mdéZ badibozukov po-
sadke. Sedaj zivi v Odesi 305000 Rusov; ostali so
tujci, kakor 4,000 Avstrijeev, 12000 Srbov in Bolgarov itd.

Ne da bi se drzal sistematiSke razvrstitve, na-
vajam o Odesi in Novi Rusiji naslednje podatke, ki
kazejo priblizno, kaj je postalo v jednem stoletju iz
turske ,kule*, in kaj je vstvarila Rusija tekom 100 let
iz nomadne zemlje tartarskih in nogajskih cet. Odesa
ima vsenéilifée za srednji del Nove Rusije, kateri si je
Rusija prisvojila od Turéije ; jugozapadni, Puljakom od-
vzeti del, ima svoje vseuéili¢e v Kijevu, in sicer po-
svetno peterih fakultet in duhovsko. Jugovstoéni Zapo-
v Harjkovu ter politchniko istotam. Odesa ima obser-
vatorij, 4 gimnazije, 1 nizi gimnazij, 2 realki, 2 osem-
razredni trgovinski Soli, 6 dekligkih gimnazijev po 7
razredov ; poleg tega 261 ol vseh moznih vrst, katere
obiskuje 28.000 sluSateljev in ucencev. Tu imajo Solo
za glasbo (oddelek Petrograjskega konservatorija), Solo
za risanje in podobarstvo (oddelek Petrograjske aka-
demije za umetnost), kmetijske Sole, vinorejske in svi-
larske Sole, navtiSke Sole, ZelezniSke Sole za vzgojo
specijalistov za Zeleznisko sluzbo; 2 javni knjiznici
z velikimi. prekrasnimi prostori, 5 privatnih knjiznic,
2 Citalnici, v katerih ¢itajo ob praznikih profesorji pre-
prostemu ljudstva brezplaéno o popularnih predmetih ;
dvorane za koncerte in gledaliséne predstave, ki se
vrijo o praznikih brezplaéno za isto obéinstvo s pripo-
moéjo tukajinje slovanske blagotvorne druzbe. Zanimivo
utegne biti, da je ba§ Odesko vseudiliice izzvalo jugo-
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slovanska ulenjaka Jagiéa in BogiSica na uéenjasko
areno. Vseufilisée v Odesi ima ta namen, da morejo
bliZznje balkanske dezele porabljati velike Sole z na-
rodnim napravljenjem. To je tudi povod temu dopisu.
In res so iz8li vsi' znameniti moZje, kolikor jih imajo
Srbi in Bolgari iz ruskih velikih $ol, Diktator Stam-
buloy je sicer ‘tudi hofel obiskovati ruske visoke Jole,
toda ni prodrl ez 4. razred duhovskega deskega seme-
nidca, ker so ga pognali zaradi nihilistiSkega rogoviljenja.
Imel je, kakor pravijo Rusi, ,gromkoje povedenje i tichyje
uspechi® (glasno vedenje in tih napredek). Potem je bil
pisar pri odvetniku Krivcova, ki mu je pladeval po
8 rubliev na mesec, a ga je spodil, zatem je bil pisar
pri pisatelju’ Nemiroviu; ali tudi ta ga je po neka-
terem ljubkovinju z gospodarjevo srebrno namizno opravo
istotako pognal. Konecno je postal madjarski ,alter
ego“ na Bolgarskem. ;

Odesa ima nadalje jako bogatih muzejev, posebno
v ,Scytiki“, 4 gledalid¢a, obéinska blatna kopalidéa,
katera obiskuje povprecno 20.000 ljudij na leto, hidro-
fobijski zavod po Pasteurju ; nedtevilno bolnisnic z vsemi
posebnostimi za slepce in gluhe, velikansko blaznico,
porodiscéa, cel kup obéinskih prenocisé in ljudskih kuhinj
ter cena stanovisca, sirotiscéa in, kar je vredno posebno
povdarjati: dvoje popravljavnic in odgojilnic za malo-
dobne hundodelce in oskrbisce za otroke arestantov. Po-
slednje vrste dobrotvornih'in vzgojilnih zavodov menda
nimajo druge deZele, ki se ponaSajo s kultaro in ustavo.
Vsaj jaz vem natanko, da v Cislitaviji zapirajo n. pr.
14-letne pozigalce skupno z morilei na 7 let, a v Trans-
litaviji poznam le madjarske raznarodovalne zavode za
oficijalno ugrabljene slovaske otroke in romunske sirote.

V Odesi je 50 pravoslavnih cerkva in mnogo
boZzjih hramov drugih veroizpovedanj, kakor katoliskih
in protestantskih cerkev, turSkih djamij, Zidovskih si-
nagog itd. itd. Nadalje je v Odesi 28 knjigaven, 20
tiskaren, 20 kamenotiskaren, 40 fotografskih zavodoyv,
1060 hid v lepem grikem in italijanskem slogn. V mestn
je naseljenih 210 zdraynikov, 322 pravnikov, 251 lekar-
nicarjev. Umrljivost je povpreéno 23°%. Vse mesto je
sestavljeno iz pravilnih kvadratov, kér je zgrajeno v
novejsi dobi, také da mores videti od jednega konca
ulice do drugega. Ulite so jako Siroke; spomeniki so:
Aleksandra II., carju, osvoboditelju Voroneov, Katerini
IT, Puskinu. Tlak je kakor na Dunaju, iz granitnih
kocek in plos¢, deloma iz asfalta. Mesto je razsvetljeno
s plinovo in elektriénd ludjo. Skoro po vseh ulicah so
nasajene ob obeh straneh akacije za drevorede; v ne-
katerih ulicah so celé po 4 vrste drevja. Za cCidcenje
mesta je izvrstna kanalizacija, vsled katere se polnijo
z odtoki posebni kolektoriji, ter se porablja tekodina
za gnojenje blizu mesta lezedih nekoliko Stirjaskih milj
velikih peséin. To napeljevanje gnoja spremenilo je v
nekoliko letih péséino. (solonéak) v covetode zelenjave,
ki prinaSajo obéinski blagajni vsako leto na' stotine
rubljev vsak oral. — Odesa ima izvrsten vodovod, ki
Je 60 km. dale¢ napeljan iz Dnjestra, konjsko Zeleznico
v mestu, katerega okolica je pokrita na 38 km. daleé
z letoviséi in zdravistem ; ima veé Stirjadkih kilometrov
javnih vrtov v mestu in blizu mesta, velikih ‘po 30
oralov in veé¢, stopnjice k morju, ki so stale 300.000
rabljev, telefon, parobrodno drudtvo itd. Obédinske po-
trebs¢ine znadajo 3 va milijonov rubljev (rubelj = 1'; gld.),
izvazanje 120 milijonov rubljev. Trgovinskih firem je v
Odesi 9.786, obrtnih 4.763 s 33.000 delavei (pomodniki

in vajenci). Obrtuniki izdelujejo za 12 milijonoy rubljev
blaga na leto. Tovaren je 253, gostilen I reda 40,
parnih mlinov 40, skladisé I reda 689, II. 2096, tr-
goveey na debelo 955, druge vrste trgoveey 3789, ostali
so mali trgovei. Zcradbe pristanidéa in valolomi (volno-
rézy) stali so s pocetka 16 milijonov r.; gradijo jih de
naprej in pri tem ne gledajo na strodke. Zeleznica je
napeljana do krovov ladij, také da se more blagd vkr-
cavati neposredno. V pristanidéu so baséni nafte in
elevatorji. Obédina vzdrzuje tudi 17 mirovnih sodié,
katerih sodnike voli obéinski sovét, in ki dobivajo po
3000 rubljev place. Njih kompetencija v civilnih raz-
sodbah sega do 300 rubljev globe in v kriminalnih do
1 leta zapora. Obéinski sovet ima tudi delegacijo v
okrajnem deZelnem zastopu (zemstvo, nekak dezelni
zbor).

Mesta v Novi Rusiji tekmujejo v dobri organizaciji
z Odeso, se ve da v razmerju sredstev. Nova Rusija
ima 20 ZelezniSkih prog, 64 srednjih, posvetnih in du-
hovskih Sol, dekliskih in dedkih in celo vrsto specijalnih
Sol: za plovitbo, kmetijstvo, vinarstvo, rudarstvo in
obrtnih Sol. Osnoyne 3ole na dezeli cveto. Zemlja ni
zelo obdacena. Za Zitna polja in vinograde od orala
placujejo po jeden rubelj na leto. Radi bi poznali ev-
ropsko drzavo, ki bi znala vstvariti v jednem stoletju
iz skoro neobljudjene pustoiine to, kar je napravilo
Moskovitstvo iz Nove Rausije: zalogo Zita in sladkorja
za vso Evropo, tam, kjer se je pred 100 leti pretepal
poljski magnat s Turkom le tedaj, ako mu je poslednji
hotel vzeti ¢lovesko, posebno pa lepo ,deklisko blago*,
— ybrez kupéije“, — kjer je Kozak Zide in Poljake
kaznoval z ognjem in mecem zaradi skrunjenja élove-
Skega in cerkvenega prava, pobijajo¢ jih na tisoce!

Mislim, da je ruska kaltara — cirilica mnogo opravila.

Mﬂ Marencous Jnoxoseus,
_.@_

Ruske drobtinice

Cs xipy mo muve%, roxoxy pyGers

»Bocroxs, mocrok !“ To je najnovejia i najbolj oarovateljna
parola i ruske vlade i ruskega oblinstva. Kakor da i esi kar -
tekli v Azijo, v blagodatno Sibir, katero pa zapadniki vedno Se
zovejo ,strasno!* Ne vem, kdo bo imel prav, ali oni, ali ruski
narodni duh, kateri si je vendar naSel luknjo, v katere rine iz
vse sile ... Nedavno obrazovala je ylada posebno komisijo, katers je
odrinila avgusta v Mervsko okrajno na bregove Amu-Darije. Hodejo
preiskati dno te nekdaj toliko mogocéne reke, kar bo gotovy imelo
vaine posledice za trgovino z daljnjim vstokom. Tore ne od Nemcer
befimo, a za dengoj (peticoj) drvimo .. .

Ministerstyo notranjih poslov zjedini pod svojim vrkovnim
vodstzom vsa drustea, urejena na nacelih vzajaninega zavarocanja,
ali od ognja, uli od drugih nezgod, to je vsejedno. Vzsjemno za-
varovanje razvilo se je v Rusiji po mestih takoj povoljno; sedaj pa
se vlada gotovo pobriga, da bi tudi zemstva i sploh deiels popri-
jela se to najbolj naravne, kajti najbolj prigodne sisteme zavaro-

vanjo, -
» HMIEPaTopekos NPaBOCAABKOS NANECTHHCKOS OGmecTno* namgrja
izdavati rpasorm (vafna “stara pisma razme vsebine — cerkovne,

politi¢ne, gmotne etc.) Jeruzalemskih patrijarhov in drugih lic,
ZivS.h v Palestini. Te gramote hranijo se najbolj v arhiva mini-
sterstva vnanjih poslov, nekatere so pa tudi v samostanskih i sploh
duhovnih knjiZnicah, ne male jih je pa rastresenc po vsej Rusiji v
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knjigohranilid¢ih raznih dvorjanskih druZin kot najvainejdih é&ini-
teljev ruske cerkovno-posvetne zgodovine. To pismeno predprijetje
(podjetje) imelo bo velik cerkovno-politiéen pomen.

Ministerstvo financij je sklenilo osnovati novo dolinost (Amt)
yropropuxs aremrops®. Taki agenti bodo: Na obalih Nemskega
morja jeden, v Angledki jeden, na obalih' Srednjezemnega morja
dva, v srednji Aziji pa trije. Razun teh dolinostij priredilo je tudi
naért, po kojem uredi po vseh glavnih trinih mestih Evrope, Ame-
rike i Azije trgovinske muzeje. Namen teh dveh naprav je paé jasen.
Zveze med rusko i zamejuo trgovino bile so do sedaj preslabe,
prekasne, ker so bile le vedi del zasebne, t. j. posamnih trgovinskih
firem; sedaj pa pojde to delo pod peruti driavnega orla, a ta je i
moéan i brz, samo tam i sam je preoprezen .

S8koro bo celih sto let, kar je bila straina ,orevecrsemnas
poiia®, v kateri sta scepila se dva najvela mnaroda evropska za
preobladanje, ps ne svoje, ampak predvoditeljev svojih, nagnaviih
drug protiv. drugemu vse narode evropske, a deloma tudi azijske.
Najvedi lakomneZ &asti — Napoleon I. — dobil jo je po nosu,
kakor mu je 3lo, dobil jo je tako, da se ¥e sedaj nahajajo po ob-
Sirni Rusiii odlomid njegoce pobedonosne armade. V Saratovu Zivi
starlek 126 let, Nikolaj Saven. Ta je prekorakal vso Evropo pod
vodstvomn svojega ,velikega polkovodea“, koncemm pa ga je usoda
zavegla v Privolije, kjer S¢ do sedaj neki uZiva blaga pozemeljna.
Urednitvo ,Figaro® mu je nedavno poslalo érez ,Nov. Vr.“ ne-
koliko frankov, za katere se je prav sténo zahvalil v francoskih
listih. Med Slovani pa bi taku ,fraternite® javelne bila moZna . .

Bozidar Tvorcov.

A~

Ministerstvo vnotranjih poslov bode ustanavljalo po ,volostih“
hranilnice-posojilnice, ter je v ta namen dolodena za sedaj glavnica
1Y/, mil. r." Vsaka hranilnica dobi 5000 r. Iz tega sledi, da Stevilo
hraniluic bode mnogo premajhno, in da bode malemu kreditu po-
magano premalo. Nadejajo se, da bodo te hranilnice odgovarjale
svojemu namenu ter se po tem tudi mnoZile s pomoéjo driavne
banke. —

De Wend potoval je uie tretji¢ po Sibiri, da se preveri,
koliko je resnice v pripovedovanju znanega Cannana, ki je napisal
knjigo o sibirskih strahotah, pa so uie Nemei in drugi dokazali
wmu, du govori ueresnico. Tudi de Wend je to dokazoval, ko je
potoval dvs krati po Sibiri in dokazuje tudi sedaj Tretje svoje
potovanje po ruski Aziji zadel je od otoka Sachalina, kamor se je
pripeljal od Nagasak na ladiji, kjer so bili sibirski prognanci. Na
ladijo je pridel nepridakovan, videl je torej vse, kakor je navadno
tam. Strahot ni videl nikakih.

V Sibiriji nasli so v dolini reke Unde jako bogate zalege
zlata. Zlatonosni sloj je jako debel. Dobivajo pa zlato za sedsj se
jako primitivnim nadinom.

Letina je v Rusiji manj obilna, kot so pricakovali. Ali za-
dovoljni so z njo lehko. Slabe letine po obSirni Rusiji ni nikjer.
Povsodi se hvalijo s t. zv. ,zlato“ srednjo letino. Tudi pospravijens
80 iita jako dobro. Za to je kakoéa (kakovost) zrna izvrstna.

Zaniwiva je polemika med ,Vars. Dnevnikom® in ,Voshodom*,
ki ga piSejo Zidje na ruskem jeziku. Ta Sasopis je sovetoval, da
bi v Privislinskem kraju svobodne zemlje dobili Zidje in tam kme-
tovali. ,Vari. Dn.“ odgovarja na to, da se kmetski prebivalei hitro
mnolé, da je brezzemeljnih kmetov ufe mnogo, da torej Zidovskih,
dvomijive vrednosti in sposobnosti, ne potrebujejo. ,Mi ne Zelimo
iti, kakor zap. Evropa, ki je znatnemu delu prebivalstva odvzela
zemljo, pa zato sedaj nosi na sebi vse teike nasledke razmnoZenja
tetrtega stanu®. Bilo bi naravnost &udno, ko bi bezzemeljne kmete
silili v mesta, & mestne Zide na deielo.
> Typremess. Kpuruweckiit smoxs. J0. Huxoxaesa, Mocksa 1894.
— Kritik misli, da je sam Turgenjev bil tak, kuakorSen je njegov

. Rudin, t. j. lovek vzviSenih mislij, ki si pa pravega dela ne more N

najti, ter je zato nekako ,nepofreben*. Njegovi romani nimajo
namreé, pravi N, ni pozitivnega ni negativnega politiénega pomena.
Pokopal pa je rusko zapadnitvo, t. j. odvzel je pomen Eestilcem
zapadnega Zivljenja, a Tatjana iz  Dvorjanskega gnezda“ da ne-
kako predstavlja mova nadela — ali vsaj zacetke njih — za samo-
stalno rusko prosveto. Ta razprava ima marsikaj nepritakovanega,
ali je napisana duhovito in samostalne. C.

_@_.
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2) slovenske doiele.

C. kr. sovetnik g. Urbanéi¢, dosedanji visi
drzavni pravdnik, je imeénovan predsednikom dez. sodisca
Trzaskega, in ‘je nastopil novo mesto dne 1. septembra.

Dr. Sancin dez. poslanec za Trzasko okolico,
doslej pri ¢. kr. sodigén v Trstu, je imenovan namest-
nikom drz. pravdnika v Gorici. TrZaski Slovenci izgubé
vsled povisanja tega uradnika, vrlega zagovornika v
dez. zboru in mestnem sovetn TrzaSkem. Sedaj ne bode
nobenega jurista, ki bi Trzaske Slovence zastopal v teh
korporacijah Trzaskih. ¢ )

Cerkvena spricevala v latinsCini. Tukajsnja
»Edinost* objavila je te dni dopis, v katerem opozarja
dopisnik na moralno in gmotno $kodo, kojo trpijo po-
samicniki vsled tega, ker jim izdavajo katoliSki Zup-
niki vse cerkvene svedocbe jedino le na latinskem je-
ziku, Vsem takim svedocham je se ve da treba dobaviti
prevod v dezelnem jeziku, ¢emur bi se moglo prav lahko
izogniti, ako bi izdavale Zupnije slovenskim strankam
za domaca sodiScéa i slovenske svedocbe.

Na Goriskem ste bili dve dopolnilni volitvi za
dez. zbor. Kakor so se dogovorili na shodu pol. drustva
«Sloga®, také so tudi storili; izvoljen je bil jednoglasno
Sempaski Zupnik Blazij Gréa ter s 119 glasovi proti
93 Podgorski zupan Klanéié. Volilei so z nova dokazali
mo¢ discipline in izbrali so si dva vrla zastopnika.

ehi o svojem obisku Trsta. ,Ndrodni Listy*
so objavili te dni élanek o Postojinski slavnosti, v ka-
terem govorijo jako laskavo o omenjeni slavnosti in o
obisku Trsta. V poslednjem delu ¢lanka naglasa clankar
obisk Cehov Trzaskega pokopaliica, kjer je gomila po-
kojuega rodoljuba Viktorja Dolenca, a na gomili bela
mramornata ploéa — brez napisa, ker niso dovolili, da
se napravi napis na slovenskem jeziku. O tem pravi
¢lankar: ,. . . . Sloven§¢ina je naravnost izkljuéena s
tega kraja! Kakosni kriviéni nazori! Kak3no barbar-
stvo! Videli smo nemskih, francoskih, da i tur§kih na-
pisov ; vsi ti nasli so milost pred TrZaskimi samovlast-
nezi, a slovenséina, katero govori vse domace ljudstvo,
ta je — tuj jezik“. — Govore¢ o prijateljskem sestanku
v Trzaskem hotelu ,Evropa“, omenja ¢lankar razne
napitnice g. dr. Gregorina, urednika nasSega lista, g.
B. Potuéka in g. M. Mandiéa ter pravi z ozirom na
vzajemnost in bodoénost Slovanov: v kolikor bolj se
bistrijo ob takih prilikah razgled in nazori, toliko tes-
nejda postaja zveza v zdruZenem priblizevanju. — H
koneu izreka ¢lankar nadejo, da so si Cehi pridobili
povodom svojega obiska novih prijateljey in potrdili
Sokolstva ¢astno ime v Slovanih.

Ob obé&inskih volitvah v Pulju priporoéa hr-
vatska stranka, kateri je na ¢eln dr. Laginja, naj se
Slovani odlodijo za spretnega vladnega komisarja, ker
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nekateri ljudje so se pokrili s slavnim imenom c. in kr.
mornarice, pa Vam predlagajo kot zastopnike ljudi, ki
Se vedno ne cutijo ni¢, kakor moéni vzlet rimskega
orla, in ne ¢ujejo nié kakor tuljenje beneskega leva....
Taka zveza ne more biti koristna....* Na éelu obéine
naj bode nepristranska oblast. . ..

Ta oklic dobro ilustraje poloZenje v Pulju nasproti
drzavi in Slovanom. Pomagal pa ni ni¢; italijanska
stranka je zmagala v druzbi z uradniki ¢. kr. mornarice.

Uliéni napisi v Ljubljani. DeZelni odbor kranjski
je razveljavil sklep mestnega zastopa Ljubljanskega,
da uvede samoslovenske uliéne napise. Ta svoj ukrep
hocée dezelni odbor kranjski utemeljiti s tem, da naglasa,
da zZivi v Ljubljani poleg 24.199 Slovencev tudi 5127
Nemcev, da velja tudi gledé javnih napisov jezikovna
ravnopravnost v smislu ¢l. XIX. drzavnih osnovnih za-
konov. Nadalje naglasa dezelni odbor, da je laZe ori-
jentovanje pri nemsko-slovenskih, kot pa pri samoslo-
venskih napisih ; sklicuje se celé na zemljisko knjigo in
na kataster, samo da bi vsaj navidezno opraviéil svoj
sklep s pravnega staliS¢a. No, mestni sovet je ulozil
utok proti temu odloku; izjavil je pa, da rad odstopi
od svojega sklepa, ako bode videl, da velja nacelo rav-
nopravnosti gledé uliénih napisov tudi v drugih mestih
z mesanim prebivalstvom.

#Sl. Narod* je iz vsakovrstnih pravnih, formalnih
in stvarnih razlogov v posebnih ¢lankih pobil neosno-
vanost sklepa dez. odbora kranjskega o prepovedi samo-
slovenskih napisov, ter je Se posebe pokazal na Celje,
kjer Slovenci niso dobili poleg nemskih tudi slovenskih
napisov. Sibajoé postopanje odbornikaidr. Papeia in dez.
glavarja Detele pozivlje list ,Slovenéevo“ stranko
k izjavi, da se ne identifikuje s takim ne narodnim
vedenjem.

Kranjska gimnazija. Mnogo se pise po casnikih
0 vnovo vstanovljeni gimnaziji v Kranju. A v nobenem
listn se ne ¢ita, kateri bode uéni jezik. To bo zopet
kaka lux a non lucendo, kakor je urSulinski samostan
v Ljubljani, ki je pravi razsirjalec nemske kulture med
Zensko mladino! O tem bi mogel mnogokatero pove%ati.

Prof. Viljem Linhart, ki je bil doslej na Kranjskem,
in ki se je kazal strastnega nasprotnika slovenske na-
rodnosti, imenovan je deZ Solskim nadzornikom na Sta-
jerskem. Kot tak ima menda nadzorovati osnovne Sole
tadi Stirskih Slovencev. Slovenski listi se bojé, da se
vsled tega poslabsa narodno Solstvo na juznem Stirskem,
ker nadzorniki imajo velik vpliv tudi na ugiteljstvo.
No, tudi doslej je bilo z osnovnimi Solami jako slabo
v tej pokrajini, in mnogo omahljivih uciteljskih modij
bode nemskutarilo toliko rajSe, kolikor niti dos'ej
niso bile nikdar ¢isto narodne in narodnega misljenja.
Ti pa, ki so poznani kot odloéni, se bodo pa prosledo-
vali. Saj vemo, kaka je z niZim uéiteljstvom, ko je Se
profesorjev slovenske narodnosti le malo odloénih in
pogumnih, kakor zahteva dostojnost takih moz!

V Kranju je poseben odbor poskrbel zato, da bode
na obnovljeni gimnaziji. mnogo ubogih dijakov dobivalo
opoludanske in vecerne hrane brezplaéno.

Borenje pa slovenski vseu&iliséniki ,Slovenec*
in ,Slovenski Narod* sta obsodila tisto novo stremljenje
wmed slovenskimi velikoSolei, s katerim hocejo posnemati
nemske burSe v medsebojnem borenju in tem, kar je zdra-
Zeno Z njim. Nekoliko dijakov je bilo, ki so se sami
uprli temu napravljenju. Poslednji imajo prav; trezni

Nemci sami obsojajo tak obicaj kot nenemdko svojstvo.
Toliko bolj je to neumestno pri Slovanih! _

Drustvo ,Radogoj* je za sedaj nastopajoce
Solsko leto odlocilo prosecem dijakom 5 ustanov po 200
in 4 ustanove po 100 gld., prosilcev pa je bilo 28.
Odbor je letos posteval pokrajine zunaj Kranjske, potem
stroke, posebno jezikoslovje. Tudi ,Radogojev* odbor
obsoja bursevsko Sego borenja ter se je izjavil, da nihce
se ne sme udati tej Segi, kdor je ali hoce podpiran biti
od drustva ,Radogoja“.

Abitarijentska zabava. Hrvatski in slovenski
dijaki iz Istre so 19. avgusta priredili veselico v ,Na-
rodnem Domu* v Kastvn in so cisti dohodek odmenili
,Druzbi sv. Cirila in Metoda za Istro*. Doslo je mnogo
ljudij sosebno iz Kastva in Kastavicine, Fr. Brnéié, ki
se je najbolj trudil pri prirejevanju zabave, pozdravivsi
goste, rekel je, da z veselico hocejo dijaki pokazati
duhb, ki jih presinja v pogledu na slovstve in politiko.
Na obe strani so jim vzor rodoljubi hrvatski in slovenski,
kateri se odlikujejo v knjizevnosti in.po delovanju v
javnem Zivijenju.” Program se je lepo zvrsil, Cistega do-
hoda je bilo 75 gld.

Na KoroSkem so nemski konservativei s pripo-
moéjo slovenskih glasov priborili zmago svojemu drzav-
nozborskemu kandidatu Peitlerju, in to proti hudim
agitacijam nemskih liberalcev in nacijonalcev. Vsled
slovenske pomo¢i ‘so nemsko-zidovski listi z nova ova-
jali celo druzbo sv. Mohorja, ¢e§, da se vtika v politiko
in da provzrocuje nelojalne agitacije. To je pedtenost!

0 visem dez. sodiséu za Slovence je priobéila
1. sept. ,Edinost* pod naslovom ,Premisljajte !*  jako
utemeljen stvaren é¢lanek, ki s statistiSkimi podatki kaZe
nato, naj bi se zdruzile v jedno vise sodisce Siajerska,
Koroska, Kranjska in Primorska, torej pokrajine, v ka-
terih so maseljeni v Cislitaviji Slovenci. Sedez naj bi
bil temu sodiséu kjer si bodi, morali bi pa se vstvariti
3 senati, namre¢ nemski, slovenski in italijanski. To
sodigée bi moglo imeti dobro uredbo-in izborne osebje,
vsled cesar bi se §e le primerno pospesevalo sodstvo.
Zajedno bi drzava z zdruZenjem Tri. in Graskega viSega
sodis¢éa mnogo privaréila. Trzaskemu visemu sodiséu.
se poleg tega kmalu skréi delokrog, ker se ovsnuje v
Carjemgradu - posebno ‘vie sodis¢e za avstro-ogerske po-
danike, zivece pod Turéijo. :

Nasovetovano novo vi§e sodiée bi bilo praviéno
vsem, in ko bi se zdela Nemcem. krivica, ,pa naj se
nemski del Stajerske in Koroske zdruzi z visim sodiséem
v Innsbruckn, katero poslednje je itak : premajhno, ker
obseza le 928769 stanovnikov! Tako bi bilo ustrezeno
vsem*. Poslednja koncesija bi postavila nasovetovano
viSe sodiSce popolnoma na staliiée nacijonalne avtono-
mije. Za.to pozdravlijamo ta nasovet, ki nadkriljuje po
vrednosti in primernosti vse drugaéne in podobne do-
sedanje naérte. O novem nasovetu izpregovorime pri-
liécno v drugih zvezah, .

Za ,Pravnikovo* terminologijo se je uie iz
rekel tudi viSesodni predsednik grof Gleispach v Graden.
Slovenske tiskovine d4 pregledati z njeno pomoéjo.

Irredente ni! Dne 4. marca 1894. je umrl v
Pragi Giovanni Natale Baldassi, stotnik pri 91. pespolku.
Znan je iz Oberdankove zadeve. Leta 1882. bil je Zupan
v Versi in je mnogo pripomogel, da je prisel ,Oberdank
v roke pravice. Vsled tega dejanja se je pri.nekatexih
svojih sodeZelanov pristudil toliko, da ni mu bilo mozno
veé Ziveti med njimi, ker so ga imeli za izdajalca. Ker
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pa je bil poroénik reserve, poprosil je cesarja za milost,
da mu dovoli vstopiti v vojasko sluzbo kot aktivni
castnik, v kateri sluzbi je dospel do stotnika. &

Cigaletov spomenik. Dne 26, avg. t. . so sve-
¢anostno in slovesno odkrili v Crnem Vrhu piramido,
v Lomeh pa plod¢o prezasluznemu slovenskemu rojaku
M. Cigaletu. Priprave je vodil naduéitelj Pipan pri
pomoéi kapelana Stroja. Iz Ljubljane je dan v sloves-
nosti dodlo veé voz gostoy, med njimi drZ. posl. dr.
Ferjanéi¢ kot nacelnik drustva ,Pravnika“. Sluzbo boZjo
ju sluzil blizi sorojak Cigaletov prof. dr. Lampe. Dr.
Ferjanci¢ je imel v Crnem Vrhu slavnostni govor, v
katerem je slikal pomen 40-letnega delovanja Ciga-
letovega za narodno knjizevnost, slovensko jezikoslovje
in slov. uradovanje. Nato se odkrije med Zelezno ograjo
bela marmornata piramida z zlatimi napisi (spredej) :
V érnovrski obéini, v Lomeh 8t. 12, je bil rojen 2. Ki-
movea 1. 1819. Matej Cigale, slovenski pisatelj, urednik
drzavnega zakonika, umrl kot vladni svetovalec dne
20. malega travna 1. 1889. na Dunaju. (,Jeden pogla-
vitnih stebrov mile slovens¢ine in jeden najveédjih do-
brotnikov slovenskega Jjudstva*. Navravtil.) Postavili
castilei 1. 1894. (Na desni strani): ,Cloveku je namen
ozlahtniti srce in priblizati se bozji svetosti“. M. Cigale.
(Na levi strani): ,Kar zrak stvarem, je narodu narod-
nost*. M. Cigale. — Pri banketu je sedel tudi 86-letni
staréek, brat pokojnikov. Prisotni s bili tudi dr. Babnik,
dr. Majaron, prof. Levee, kot predsednik ,Sl. Matice*,
za druzbo sv. Mohorja prof. dr. Sket in prof. Apih iz
Celovea, pisatel] Funtek za ,Sl. pis. drastvo, za slov.
klub na Dunaju dr. Murko. Zastopani ste bili tudi
dijaski drodtvi ,Sava* in ,Tatran®, ,Cit.* in ,Del.
bralno drudtvo* iz Idrije, in bilo je $e mnogo rodoljubov
iz drugih krajev. — Popoludne se je pa odkrila ploita
na rojstveni hisi Cigaletovi v Lomeh. Tu je govoril pa
prekrasno, kakor poroéa ,8L Nar.“, prof. dr. Lampe.
Na plodci so besede: ,V tej hisi se je rodil dne 2. ki-
movea 1. 1819. Matej Cigale, slovenski pisatelj, umrl
dne 20. malega travna 1. 1889 na Dunaji“. Vsa slav-
nost se je vrsila dostojno spominu pokojniku. Porocilo
#SL. Naroda* zakljucuje : .gast Crnovrscem in Lomov-
cem, 0sobita ¢ast prirediteljem lepega spominskega dne!*

Dr. vit. Fr. Mo¢niku, slovenskemu rojakn iz
Cerknega na Primorskem, znanemu pisatelju matematicnih
knjig za osnovne in srednje Sole, postavila je dne 18.
p. m. v istem Cerknem ,Zaveza sloy. udit. drustev*
spominsko plo§éo s slovenskim napisom. K odkritju plosée
je bila dosla posebna deputacija ,Zaveze“, in seslo se
je bilo k slavnosti obilo obcinstva,

Lovro Rutar, vodja na Sy. Gori pri Gorici, ne-
umorno delaven svecenik, rodoljub slovenski, umrl je v
73 letu zivljenja. Kot avtodidakt je skuSal tolmaciti
tudi krajevna imena in je nekaj svojega razmisljevanja
tudi priobéil po novinah. Nekaj je gotovo tndi njegova
zasluga, da imajo Slovenci v prof. Simonu Rutarju vr-
.lega in plodovitega historika in pisatelja o zgodovini
slovenski in o starinstvu.

b) ostali slovanski svet.

Cesar je bil na CeSkem pri velikih vojaskih vajah.
Ob tej priliki so éeSke novine cesarja in kralja v posebnih
tlankih pozdravljale, povdarjajod nepremidno lojalnost EeSkega
naroda. — Od 7. do 11. septembra pa se je cesar mudil
v Levovu, kamor je doSel kot pokrovitelj Levovske deZelne
razstave. DoSlo je poleg ministerskega predsednika Se 6

drugih cislitavskih ministrov. Cesar si je veckrat ogledal
razstavo, kakor razliéne zavode. Nasproti Poljakom je iz-
razil svojo zadovoljnost, da znajo zdruZevati nacijonalne in
tradicijonalne svojstvenosti z drZavnimi interesi. Povdarjal
je sporazumljenje in sodelovanje poljske in ruske narodnosti.
Tudi pri obiskovanju zavodov ruskega naroda je izrazil, da
postopajo korektno, in da je nasproti ruskemu narodu pre-
verjen o njegovi zvestobi. MnoZice obeh narodnostij so ce-
sarja povsod oduevljeno pozdravljale. V rojstni dan ruskega
cesarja je povabil cesar v Levov tudi ruskega dostojanstve-
nika ter carju Aleksandra ITI. napil kot svojemu dragemu
prijatelju. Cesar je kupil mnogo predmetov na razstavi, po-
daril veE vsot za razne namene ter ukazal izraziti popolno
zadovoljnost nasproti vsemu naseljenju.

Delegacije priénejo sredi tega meseca svoje de-
lovanje v Budapesti. Madjari bi radi izpodkopali tla
grofu Kalnokyju.

Poljaki avstrijski so sedaj nepretrZzno predmet
politiSkemu razgovarjanju, in je dala posebno razstava
povod zato. Cesar jih je odlikoval tudi sedaj; nemska
levica bi jih rada pridobila popolnoma za se, da v njih
zvezi bi vladala in odlocevala usodo narodom. Minister
pl. Plener se jim je laskal, a pravosodni minister grof
Schinborn je posebe povzdigoval poljsko plemstvo kot
zastopstvo ,konservatizma®. Poljski listi zavracajo pre-
veliko ljubezen nemske levice; meritoricno ostajajo pa
pri protislovanskih nazorih, naj Se toliko popravljajo
tuje nazore o poljskem napravljenju.

Poljski svecenik o Poljakih. V poljskem po-
ljudnem casniku ,Dzwon* piSe poljski duhoonik Fr.
Novak na razne poljske demonstracije proti Rusiji tudi
to-le: ,Sovraztvom in prepirom se Se ni ni¢ vstvarilo
na svetu. Za to neprestano probujanje sovraZtva proti
Rusiji, neprestano napominjanje razzZaljenj, iskanje le
tega, kar je zlo ali resniéno ali izmiSljeno in poveéano,
da se Rusija ¢rni, ko da je naseljena divjim in bar-
barskim narodom, gotovo ne pomore ni¢ in ne déd nikake
koristi. Jaz vidim, da Poljaki Zzivé in rasto le v so-
vraztvua k Rusiji, in so torej v vednem grehu, Rusi pa
so primorani, da na razne nacine gneto te, ki jih so-
vrazijo, da jim bodo neskodljivi. Tem potem nikoli ne
pridemo do dobrega*. UredniStvo ,Dzwona* soglaSa se
s tem in obsoja postopanje voditeljev na kat. shodu v
Poznanji. Urednik Stojanovski, tudi sveéenik in Poljak,
pravi, da tn niso trebali, govoriti o ruskih Kozakih in
o tem, da je poljska cerkev v Poljski Rusiji v hujSem
stanju, nego v Poznanji, to uZe za to ne, ker so v ruski
Poljski kat. Skofje bili in so vedno Poljaki. ,Galidanin®
opaza na to, da se v nekih poljskih glavah vendar uZe
vedri, in daj Bog, da bi se kmalu zjasnilo. C.

Galiski Rusi naglasajo po ,lamvamumay®, da oni’
so pripravljeni za spravo s Poljaki, ako bi se ti ne
vtikali v njih nacijonalne in cerkovne interese ; sicer
pa da bodo tudi nadalje odlocno branili sveje verske
in narodne svetinje.

Etnografiske razstave se v manjdih obsegih pri-
rejajo tudi letos zaporedoma na Cefkem in Moravskem, n.
pr. v Kraljevem Graden, Kromerizu. Dasi so otvorjene le za
nekaj tednov ali celé malo dnij, imajo toliko in veé obisko-
valcev, nego z velikim aparatom zasnovane deZelne razstave
tudi obseznih pokrajin. To kaZe, da se Sir3i narod zaveda
pomena takih razstav, potem pa, da razkrivajo te razstave
toiilko mnogovrstnostij in kulturnih zanimivostii iz pro3losti
in sedanjosti, da je vredno ogledati si jih. Také se narod
cedkoslovanski dostojno pripravlja na veliko narddopisno raz-
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stavo Pradko 1. 1895. S sedanjih krajoih razstav bodo uie
sedaj vozili predmete v Prago, da jih uredé ez zimo po
oddelkih za vseobo razstavo.

esko plemstvo. Razni odliéni ¢lani Gedkega
plemstva spoznali so, da je ne le korist, ampak dolznost
plemstva postopati v soglasju z naredom, ki stremi za
drzavnim pravom. A to potrebo sloZnosti uvidel je doslej
samo del plemstva ; drugi del tezi vedno Se za nemsko-
liberalno stranko, kar pa izvestno ne more hiti v korist
ugledu ceskega plemstva, katerega vpliv je izviral doslej
iz tesne zveze z narodom. Potrebo te zveze je naglasal
te dni princ Friderik Schwarzenberg povodom otvorjenja
razstave v Humpoleu. Rekel je med ostalim doslovno
to-le: ,Nam vsem sveti jedna resilna zvezda: skupna
korist naSe domovine. Dasi je preprezeno nase obzorje
z meglo mn temnimi oblaki, vendar zazremo za to meglo
vedno le naSo reSilno zvezdo in potem se gotovo sre-
¢amo zopet na oni poti, ki nas vodi do cilja. In ko
bodemo videli, da hodimo ob jedni in isti érti, potem
ne bode tezko pogoditi skupno pot do skupnega cilja®.
Skupna pot, kakor opazajo ceSki listi, ne more biti tista,
ki je dovedla geSko historisko plemstvo v — koalicijo.

Nemeci v Brnu. Mestni odbor Braski je sklenil v
seji dné 4. t. m. soglasno in brez razprave, da odpravi
v mestnih Solah za decke francoséino kot svobodni pouém
predmet ter da uvede namesto tega pouk v &eséini. —
»Politik® pristavlja, da je ta sklep za wirakvistiéne Sole
samo manever, da bi se izvabili ceski otroci » nemske
Sole.

Slovanska samopomoé&. Pod naslovom ,Slavische
Selbsthilfe* razpravlja v 8t. 15 z dne 2. sept. Dunajski
sParlamentir®, kaké bijo pripravili avstro-ogerski Slo-
vani do preobrata v smislu, da bi ne gospodovali Po-
ljaki, Madjari, nemski liberalei in italijanski trabanti,
kakor doslej. ,Parl.“ nasovetuje, da bi mladoceska
stranka se postavila na c¢elo 20 milijonom Slovanom
cesarstva ter odposiali po dva delegata k vsakemu slo-
vanskemu narodu obeh polovin cesarstva; ti delegati
naj bi se poucili pri merodavnih osebah vsakega na-
roda o poloZenju in tezanju teh narodov. Na podstavi
teh informacij naj bi potem ¢eski poslanci v parlamen-
tih izpregovorili. To bi pomagalo, ker doslej trpé Slovani
vsled nedostatnih informacij na zgorej. ,Parl.* odloéno
odsovetuje, da bi se poslale kake deputacije na najvise
mesto, to bi utegnilo Skodovati. Korone torej ni treba
nadlegovati z deputacijami. Potem se nadeja isti list,
da dne 23. sept., ko se snidejo dez. in drZzavni poslanci
ceski in moravski, kakor tudi zaupni mozje mladoéedke
stranke, bodo ti mozje posovetovalisev obée o slovan-
ski samopomodi, in da dotlej se uze v navedenem smislu
poucé pri - pojedinih slovanskih narodih; Se le ée se
izpolni ta nadeja, mogli bi ¢eSki poslanci povabiti druge
slovanske narode, da bi se ponovila Kirilometodijska
cerkev med zapadnimi Slovani. Také bi priSli do pre-
obrata v slovanski politiki, hitro ko bi zaupni mozje
vlozili v aktuvalni program éeskega naroda solidarnost
vseh Slovanov cesarstva in pa kirilometodijsko cerkev.

Bolgarska ministra Petrov in Stojlov sta poto-
vala poslednje dni po gorenji Bolgarski brzkone v to
svrho, da pripravljata nared na bliznje volitve v So-
branje. Uradna poroéila so javljala, da so jima povsodi
prirejali sijajen vsprejem in to brzkone — po vladinem
nalogu. V. Ruséuku so jima priredili sijajen banket, in
ob tej priliki je nagladal Stojlov potrebo, da zivi Bol-
garska v prijateljskih odnoSajih z vsemi drZavami, a

zajedno je obsojal izzivanje, s katerim so ,nekaterniki*
Zalili Rusijo. — Bivéi nasilnik Stambulov je zatozen
zaradi Zaljenja princa Koburga vsled Stambulovih pre-
odkritosrénih izjav nasproti nekemu nemskemu dopis-
niku. Preiskovalni sodnik ga je pozval pred-se, a Stam-
bulov je izjavil na kratko, ,da ni obvezan odgovarjati
mu“. Poznajoé jake dobro bolgarske zakone, dovedel
je 8 svojih prijateljev pred sodnika, ki so prinesli 100
tiso¢ frankov s seboj, da polozijo jams$éino za Stam-
bulova in ga reSijo preiskovalnega zapora. Sodnik je
zaliteval jamséino v znesku 35 000 frankov, katere so
polozili takoj. Govori se pa, da je dotiéni denar Stam-
bulova samega, Kkajti ,prijatelji“, ki so polozili var-
8¢ino, niso imoviti. Pred so iSéem zbrala se je silna
mnozica ljudstva, ki je sprejela Stambulova in nje-
gove prijatelje z zvizganjem in kamenjem. Nekdo je
sko¢il na voz, na katerem je sedel Stambulov, in ga
ranil s palico na roki. — Policija v Sredca je zabra-
nila Stambulovu volilni govor, ker se boji izgredov. —
+bop6a* je javila, da se je v Bolgarski zasnovala nova,
Rusiji prijazna stranka na novi podstavi, katere glavno
stremljenje gre za tem, da se princ Koburg odpové
prestolu v prid svojemu sinu Borisu. Za ¢asa mlado-
dobnosti istega naj bi se postavild regentstvo. Boris bi
moral prestopiti k pravoslavju. — Dragan Cankov hoée
po vsej sili vrniti se v Bolgarsko. Govori se, da bi mu
bolgarska vlada dovolila vruitev po konéanih volitvah
v Sobranje, a Cankovu je bas do tega, da bi poveljno
vplival na volitve. Trdili so celd, da je Cankov pri Car-
jembrodu prekoracil mejo, a da so ga prijeli in odvedii
v zapor ter o tem sporocili Koburgn. Ta vest pa se
ni potrjena. Njegov znani oklic na njegove somisljenike
Jje zaplenila srbska vlada, razveljavila pa je zapleno, ker
je ,Svobodno Slovo* objavilo oklic v njega celoti, ne
da bi bila bolgarska vlada zasegla list. Kljubu paz-
nosti bolgarskih uradnikov ob meji, vtihotapili so Can-
kovi pristasi 10.000 iztisov oklica v Bolgarijo.

Dani¢i¢u, ki ima kot slavist velike zasluge za
srbsko in hrvatsko knjizevnost, odkrilo je VelikosKolsko
drustvo v Belgradu spomenik v Petrov dan 29. junija
st. st. t. L

Vojta Naprstek, velik dobrotnik in ljubljenec
ceskega naroda, je po kratki bolezni umrl v Pragi v
68. letu zivljenja. Uil se je v Pragi in na Dunaju, kjer
je bil 1846. odgojitelj. Dne 13. marca 1848. je imel v.
stanovskem domun govor k ljudstva o ravnopravnosti
vseh narodov in se je istega dne udelezil tudi bojev.
Moral je potem pobegniti in je Sel v Ameriko. Ta se
je lotil vsakovrstnega rokodelstva; bil je tudi knjigar,
trgovee, in je pri vsem delu imel vedno pred oémi orga-
nizacijo ¢eSkega naroda z vaZno namero vzajemnega
podpiranja in naobraZevanja. Mislil je vedno na povrat
in je marljivo nabiral predmete za ¢eski muzej. L. 1857.
se je vrnil v domovino; v Pragi je z delom kazal, éesa
se je naucil. Zagovarjal je med drugim emancipacijo
zen, in je bil také dusa ameriskega Kkluba dam, cesko-
ameriske sirotnice, Zenskega izdelavajocega drustva itd.
Zalozil si je knjiznico, katera je bila vsem pristopna.
Pradka inteligencija se je shajala v njegovem salonu.
Slovani, sosebno zunanji Cehi so se sprejemali kot gostje
na njegovem domu. Zalozil je tudi obrini muzej. Bil je
tudi politiski delaven. Naprstek je Lil svobodoljuben in
svobodomislen. Castil je sosebno spomin Husa in je bil
predsednik odboru za njegov spomenik Podpiral je tudi
misel seziganja mrlicev in gledé na samega sebe je
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zelel, da se seZge njegovo truplo, také se je tudi zgo-
dilo. Odpeljali so je namreé v Gotho, kjer je bil dne
6. t. m. sezgan. Pepel njegov se polozi v posebni po-
sodi v obrtnem muzeju. Pogreb je bil sijajen. Poleg
mnozic so se ga je udelezili vsi znamenitisi Cehi iz
Prage in tisofera drustva. Zalostinke je ceSki narod
izrazil od vseh krajev, tudi izza morja. Bil je Naprstek
izreden sin narodov; zato mu ostane v spominu, kakor
mnogim drugim Slovanom.

Shod zaupnih m6éZ mladoceske stranke iz kra-
ljestva in Morave bode dne 23. sept. Na shodn Zuga
hud boj med zmernej§im delom in takézvanimi napred-
njaki (pokrokarji). No shod pojasni vsekakor nekaj vaznih
vprasanj ; pricakujejo pa mnogo od njega.

V Senjski biskupiji so po nekaterih Zupnijah
mnozice upirale se obnovljenju glagoljske mise, ker se
jim je bila nekaj dusetletij vsilila latinska sluzba boZja.
No Jjudstvo je bilo le nasénvano od protislovanske strani.
Visi pastir Posilovi¢ je poznal poloZenje, zato je bil v
pastirskem listu posebe zazugal, da naj sveceniki do
¢asa poucé narod, in da naj se tudi sami marljivo vez-
bajo v ¢itanju z glagoljico.

Jos. vit. Zhizman, ¢ kr. dvorni sovetnik, bivsi
profesor cerkvenega specijalno vstoénega prava, tudi
nagloma dne 4. sept. na Dunaju v 75. letu Zivljenja. S
posebno marljivostjo postal je strokovnjak prvega reda,
in ker se ni vtikal v politiko, pripoznali so nemski
listi vseh barev njegovo izredno ucenost in izvrstno
uéiteljsko silo. Bil je rojen Slovenec, iz Ljubljane doma;
dasi mu domovina ni dala drugega kakor golo Zivljenje,
ljubil je Slovence in podpival slovenske dijake. A do-
brotnik in prijazen je bil dijakom vseh narodnostij, zato
80 mu od srca izraZali svojo hvaleznost sedaj ob smrti
Nemci, tudi Zidje ravno takd, kakor Slovani, med njimi
zlasti Slovenci. Bil je tudi ucitelj pokojnemu cesarjeviéu
Rudolfu, po iztopu iz profesorske sluzbe je postal rav-
natelj c. in kr. rodbinsko-fideikomisne knjiZnice. V cer-
kvenih pravnih vpra3anjih bil je vedno sovetnik mini-
sterstvn za bogocastje in tako je tudi vplival pri or-
ganizaciji pravoslavne metropolije Crnovske, Kotorske
in Sarajevske, in pri osnovi bogoslovnega oddelka na
vseudiliSéu v Crnoveih in pa pravoslavnega semeniSca
v Sarajevn. — Bil je izrednega spomina; vire o pravu
cerkvenem je najvaznejSe tudi po tekstu znal na pamet.
Njegove spise bodo gotovo uvazevali tudi slovanski
ucenjaki, kateri se bavijo s cerkvenim pravom vstoéne
cerkve.

Ob stoletnici Odese. Odesa, po Stetju od leta
1892., ima 340.526 du3 obojega spola (178.443 moz,
162.083 Zen) Med temi je ruskih podanikov 205.834
ali 93:6°.,, ostali so inostranci. Poleg teh je 12.801 vo-
* jakoy, med temi 1.102 _idov. Najveci skupini ste: pra-
voslavni in Zidje ; prvih je skupno 195.679, Zidov skupno
pa 112.235; Poljakov po jeziku in kat. veri 13.462;
Nemcev (razun Zidov) 8897, Grkov 5272, Francozov
(razan Zidov) 1129. Ostalih 12.000 pripada drugim na-
rodnostim. — Po sluéaju stoletnice so izsle Odeske no-
vine v prazniéni obleki. ,Nov. Telegraf* pravi: Osno-
vateljica Odese, imperatrica Katarina II., zidajo¢ mesto,
providela je velikanski trgovski pomen Odese za Rusijo,
in modri dar proroStva carice opravicuje se najbliSc¢ob-
nife. Odesa je postala jedna najvaznejSih tecek carstva,
Trgovina je gojila Odeso, jo je podpirala o razvitjn, jej
jé dala moznost zavzeti vidno poloZenje v drzavi. S tem

se objasnjuje znadaj, duh in ves- stroj zivljenja in de-
lavnosti ruskega naroda. Postavljena na kraju Rusije,
oblivana po valovih gostoljubnega Crnega morja, odde-
ljena za nekoliko ur poti od zapadne Evrope, morala
je Odesa postati in je postala posrednica med Rusijo
in zapadno Evropo.Tako je njeno zgodovinsko prizvanje...
(3lej dalje nas dopis o stoletnici Odese).

_@_..
KNJIZEVNOST.

Slovensko-nem$ki slovar. Izdan na troske rajnega
knezoskofa ljubljanskega Antona Alojzija Wolfa. Uredil
M. Pletersnik. XIII, sesitek. Od besede ,plotnica* do
~ponisati*.

Lzvestja muzejskega drustva za Kranjsko. Urejuje
Ant. Koblar. Sesitek 4. t. 1. ima naslednjo vsebino :
1. S. Rutar : Grobis&e pri sv. Luciji blizu Tolmina. (Dalje).
2. Dr. Fr. Kos: Regesti k domaci zgodovini. (Dalje’?.
3. M. Slekovec: Pobirki iz duevnika ljubljanskega Skofa
Hrena. 4. M. S.: Taber v Sentjurijski fari pri Grosupljem
(s podobo). Potem : Mali zapiski. ,Izvestje* stojé na
leto 2 gld. Naslovi razprav sami kaZejo, da slovenski
historiki in ucenjaki donasajo v to izdanje vazne pri-
loge k pravekom in Se temnim delom zgodovine sosebno
Slovenceyv. ,

Rieénik hreatskoga ili srpskoga jezika. Ta slovar, ki
ga ureduje prof. P. Budmani in izdava Jugoslovanska
akademija, izSel je v 14. zvezku, ki pri¢enja z besedo
»izmijesali* in zavriuje z besedo ,jasla*,

~Boj za slovenske ljudske Sole v Trstu®. Tak naslov
ima knjizica, v Kkateri je-ponatisnen ufok, ki ga je se-
stavil in predlozil dne 7. avg. 1894. c. kr, ministerstyu
za bogocastje in pouk pooblaséenec dr. G: Gregorin,
odvetnik v Trstu. Ta temeljito sestavljeni rekurz proti
odloku c. kr. namestniStva primorskega, s katerim se
zavraca zahteva TrZaSkih slovenskih roditeljev v Trstu
za osnovo slovenskih ljudskih Sol v Trstn, je pouéen
tudi za Sire kroge slovenske, in zato je bilo kaj umestno,
da ga je posebe priobéil avtor, ki je zajedno zaloZnik
knjizice. Poslednja obseza 32 stranic in stoji 20 nvé.
Cisti dobi¢ek je namenjen druzbi sv. Cirila in Metoda.
V obée priporocamo, naj bi rodoljubi ne le kupovali,
ampak tudi Sirili med narodom pouéni spis.

Velky Slovansky kalendar pro 1895. Roénik XXIV.
Tiskem a nakladem knihtiskdérny 1. Otto v Praze. Cena
1 koruna. — Poleg mnogih ilustracij ima na ¢elu krasno
podobo ,Svatebeni pruvod v Polsku*. — Ta na vse strani
popolni koledar zasluzi tudi drugace ime slovanskegn
koledarja. Na prvi strani ima abecedni pregled celoletnih
praznikov svetnikov in svetnic. Potem imena staroceska.
Rubrike meseéne obsezajo imena katoliska, evangeljska
in pravoslavna (z vinjetkami). Med obilimi spisi : Pama-
tnjme na Slezsko, Josef Hlavka (s 2 podobiznami). —
Ze zivota ruského mar3alka Suvorova. — Razsudek
arcibiskupov. Z rustini prelozil B. L. Lasek.—Z umé-
lecké slavnosti v Praze. — Nirodopisnd vystava Cesko-
slovanské v Praze (se 2 vyyobr) — Kozdci a jejich
zpusob boje (se T vyobr.) — Jedno sto matiénich skol.
— Prehled polit. uddlosti v druhé polovici roku 1893.
a’ prvni polovici r 1894. (s 5 podob.).

Kalendar Besed Lidw pro 1895 Roénik 1. Tiskem
a ndkladem knihtiskdrny I. Otto v Praze. Cena 1 Kko-
runa. Jako lep, umetnifko dovrSen koledar z bo-
gatim gradivom in mnogoStevilnimi podobami. Bolj pre-
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stemu narodu se poleg drugega pojasnjuje domaéa éeska
zgodovina. T

Drobni Lidé. Crty ze vSedniho Zivota od Ig. Her-
manna. Drugé, pozménéné vyddni. II. Sesit 14. a 15.
V obeh seditih je zanimiva érta: ,AvSak rozlusténi.
Cena snopic¢a je 20 nvé. Zaloznik je I. Otto v Pragi.

Larwyko-pycexiii ebcrnuny exewhcannii MCTOPHEO-
aureparypanif ¥ moxmrTnyeckii wypmaas. No 1. ABrycrs
1894 r. T'ogs I. C.-IlerepGyprs. Cogepxamie. Yacrs l-aq.
I. O6pamenie x® wmrarearsws. II. I'axmmgo-pycekie mO9THL.
»B5 Kapnarm !“ Crmxorsopemie H. I'ymazesmya. 11I. O me-
o6xojmmocTn ykphuaenia JyxoBumxE: cpaseit Poccim B
Yeppononnoit Pycsio. A. C. Byamiosmua. 1V. Hbckoango
caoBs 0 sravemin Kapmars jaaa pycckoit mayku. M. II. Pn-
aepnva. V. Crop6uaa abrommes I'ammmgoit Pycw. 1. Iloxo-
XeHie raamiko pycckoii mepksiu. Pycckaro Iammdummna. VI
Iucrxa wsp Tammgin. 1. aanwima, Kaks nonpiuue noIseko-
ieayureroift  mpomaranin. VII. Oueprs passuTia ratmiugo-
pyceroii mmreparypur. 10. A. fIoperoro. VIII. Hamjosaasuoe
ABE&Eenic BB Yropekoit Pycnm. X. Pycekis mapognusa yupex-
Aemia IIpmgapuarckoif Pyen. 1. Craspoumriiickiit Hucraryrs
85 Jdpsopt II. ,Tlocabmumii moxers*. Cruxoreopenie B.
B. Vwamopa-Ranaynosckaro. XI. Baaguxips Hrmarsesnasn
Xuaakn (Biorpagiz ¢» moprperows). XII. ,Iaepuwako,
pasKash sk raimiko-pycckaro mapoxusaro 6mra B. H. Xu-
aska. — Yacrs Il-ag. Med drugim: Iloxmrirdeckoe 0603-
phuie 1. IToamruyeckoe noxoxenie Ilpukapnarckoii Pyem. —
Croxkrie BoscoeNHeHiA YWIATOBH Iro-3allajHare Kpas
Poccin. — Kapnaro-Pycexiii aureparypuo-6aarorsopureanuniii
Kpyxoxs. — Bubaiorpagia. — Cupasounniii orgbis o 065-
apaenia. -- MWaayerpawinm: Tmnm Kapuars: I'ammugo-
pycckiit ropens*. — Tunkr kpecrhans Ilpukapuarcroii Pycn
itd, Iz 1. 8t. tega novega izdanja smo naznanili glavni
del vsebine, da bi Citatelji mogli soditi, kak bode ,I'a-
anigo-pycekiit. Bhermugs*. Njegovo namero smo bili uze
oznacdili pred izhajanjem ; uredniStvo pa v-1. 8t. kaZe po-
sebe na razloge nameri in potrebi tega casopisa. Ga-
liski Rusi so bili uzZe 14. stoletja izgubili svojo samo-
stalnost ter so prisli pod tuje oblasti, sosebno poljsko.
Také so bili nekako odtrgani od celokupnosti ruskega
naroda, in mnogokaj se je v njih razvilo posebe in
svojstveno. Veliki ruski narod je také Maloruse smatral
kot odtnjeno, da ne recemo, tuje ali drugo slovansko
pleme. Zato tudi ni bilo zanimanje veliko za Maloruse,
in vendar je poslednjim ostal ruski jezik in griko-slo-
vanski obred. Malorusi sami so zaceli prosteje dihati,
odkar so l. 1772 prisli pod HabsburZane, in gojili so
nadejo, da se bode njih narodnost odtlej ozivljala in
razvijala naravniSe. Toda poljski vpliv je zopet zavladal,
in ta vpliv hoce dandanes uni¢iti jezik in cerkovni
obred Malorusoy. Vendar so se zaceli ti gibati; ali
potrebujejo moralne pomoéi. Ta pa se more vzbujati,
ako se ostali Slovani, na prvem mestu Velikorusi, vsaj
literarno zaénejo seznanjati z zgodovino in poloZenjem
Malorusov. To seznavanje pa hoce pospesevati med
Rusi in Slovani v obée novi vestnik. Uze 1. §t. doka-
zuje, da bode list ustrezal svoji zadadi, in ée bode za-
padni Slovan ¢ital to Stevilko, odpre se mu nekoliko
novega, nepoznanega, slovanskega sveta na razlicne
strani. Avstro-ogerski Slovani poznajo se le malo med

seboj, najmanj pa poznajo v latinici piSoéi zapadni Slo-
vani svoje sodrzavljane in sokrvne Maloruse. ,I'axuko-
pycckiif Berunkn® je kakor nalasé zasnovan v poudenje
tudi Cehoslovanov, Hrvatoy, Slovencev, v obée vseh
avstro-ogerskih Slovanov. Mi to izdanje priporoéamo
tudi s tega specificnega stali§éa avstro-ogerskih  Slo-
vanov. Stoji na leto v Rusiji in za granico, torej tudi
pri nas 5 rub., za ys leta pa 3 rublje. Naroénina se
posilja pod adreso: Peparuia ,Iaxango-Pyccraro Bber-
muka“, C.-Ilerep6yprs, I'opoxoaa. No. 15. (Cena jednemu
samemu zvezku je 50 kop. Redaktor-izdatelj je: V. S.
Dragomireckij).

Opomnja urednistva. Slovanske juriste, socijalne eko-
nomiste, v oble pa mislitelje in dejatelje opozarjamo posebe na
danasnji spis: .V pendant k ,Lepa nedelja ruskega pravoveda na
Zapadu® ; kajti dotika se najvainejiih vprasanj danadnjega veka,
sosebno pa problema, kaké se hofe Slovanstvo urediti v socijalne-
ekonomiskem pogledu: ali na podstavi zapadnih dejstev in teorij,
ali pa na podstavi zdruZenja zapadnih teorij s teorijami, zasnova-
nimi na dejstvih, ki so &e vidna v slovanstvm, specijalno rmskem.
In tu nam kaZe pot navedeni &lanek naSega ruskega sotrudnika.
— Razni spisi in pesmi, ki se nam podiljajo, pridejo polagoma na
visto, kolikor je v njih gradiva po vsebini in obliki primernega
za na$ list.

Opomnja upravnistva. Nekateri se % vedno niso ogla-
sili, da bi poplatali zaostalo naroénino od poprejénjih let; Se dragi
so dolodili obroke za popladevanje, pa je takih. ki ne drié¢ besede.
Vse take zaresno opominjamo, da izpolnijo svojo dolinost. Drugade
Jjih bomo z imenom terjali po listu, potem pa sodnjiski postopali
proti njim, kakor delajo druge novine.

— E. V. L. Za letos poravnano.

Popravki k 16. 5t. ,Sl. Sveta*. Str. 306 na desni, 5. v.
zg. Citaj: Aseas n. Abeas; ondi 6. v.: #10 KpoBs 0. 10; ondi 12. v.,
B> 1paBoii n. Bo mpusoif; ondi 13. v.: Ayxs wss omma. — V dopisu
iz Ljubljane, str. 811 postavil je stavec pri navajanju dr. Lampeta
navodni znamenji za dva stavka naprej. Dotini stavek. ker je sicer
misel celega odstavka napaéna, mora se glasiti pravilno: Zakaj bi
imel pray dr. Lampe, ko pravi: .Casopisi so vedinoma podobni
poveksevalnim steklom. Kar pogledamo skozi steklo, kaZe se nam
vsaj nekoliko drugale, kakor je v resnici®.

Javna zahvala.

Moji roditelji prazdnovali so 13. avgusta t. L. zlato
poroko v farnej cerkvi v Smartnem pri Litiji. Ker mi
kratkost mojega prebivanja v domovini ni dovoljévala,
zahvaliti se prej in zahvaliti se vsakomuar posebe, do-
volite mi, gospod urednik, da posredstyom VaSega ce-
njenega lista izrekam presréno zahvalo vsem onim, ki
S0 sé svojo ljubeznjivostjo pripomogli, da se je ta zaces
redka slavnost izvrdila tako, kako se spodobi; najprej
se zahvaljujem v svojem in svojih rodstvenikov imenu
visokoCestitemu gospodu dekanu Jakobu Rusw, ki so
sami izvolili izvrSiti obred zlate poroke in sluziti sv.
maso; dalje pevcem in pevkam in cerkovniku za deko-
racijo cerkve in naSe hise. V prijetno dolznost si tadi
Stejem, zahvaliti se na tem mestu urednistyu Ljubljan-
skega dnevnika ,Slovenca®, ki je sam od sebe z dobro .
besedo objavil 0o naSem obiteljskem prazdniku. Vsem
vkupe: presréna hvala! Daj jim Bog vsega dobrega
zato, da so pocestili to, kar je vse Cesti dostojno !

Kijev, 25. avgusta 1894.

Prof. M. Hostnik,

ruski drZavni sovétnik in vitex
redov sy. Stanislava in sv. Ane.
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,SLOVA?S—IETSV‘ET;‘ izhaja 10;:{; Bﬁan ;;tkéé; r‘he;ecga: Cena mu dic 73 zt_manje naroénike : z-;wcelo leto 4 gld. za sglkleta 2 gld,

60 kr., poluletno 1 gld. 80 kr. in Getrtletno 1. — Posa-

in za fetrt leta 1 gld. Za dijake in ljudske uditelje stoji celoletno 3 gl I
mifne Stevilke se prodajejo po 18 kr. — Naroénina, reklamacije in dopisi naj se posiljajo F. Podgorniku v Trstn, ulica Molin grande,
&, 2 (konec ulice Stadion).

Izdajatelj, lastnik in odgovorni uredmk: Fran Podgornik. — Tisk tiskarne Dolenc.



